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Note:

If you experience skin discomfort when wearing the device, take it off and consult a doctor.
The charging dock is not water resistant. Wipe the port, metal contacts, and the device dry
during charging.
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Quick Start Guide

1. Charging

Connect the watch to the charging cable, as shown in the following figure. Align and attach the
charging port to the magnets of the charging cradle. The battery level will be displayed on the screen.

=\ Up button
y N\ Press and hold the power
© button to power on, power
A== off, or restart the watch.
@ Down button
™ S
N—7
—

; « Wipe the charging port dry before charging.
« Use the dedicated charging cable that comes with your watch to charge it.

2. Downloading Huawei Health
To download and install the Huawei Health app, scan the QR code on the right, or
search for Huawei Health in AppGallery or other app stores.
3. Pairing your watch with your phone
From the device list in the Huawei Health app, select the watch and follow the
onscreen instructions to complete the pairing.
4. Getting help

View the online help in the Huawei Health app for more information about connection and functions,
as well as usage tips. ]

® Microphone
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Copyright © Huawei 2020. All rights reserved.

THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSE ONLY, AND DOES NOT CONSTITUTE ANY KIND OF
WARRANTIES.

Trademarks and Permissions

e D
woawe, HUAWEI and "< are trademarks or registered trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and
any use of this mark by Huawei Technologies Co., Ltd. is under license. Huawei Device Co., Ltd. is an
affiliate of Huawei Technologies Co., Ltd.

Other trademarks, product, service and company names mentioned may be the property of their respective
owners.

Privacy Policy

To better understand how we protect your personal information, please see the privacy policy at
http://consumer.huawei.com/privacy-policy, or read the privacy policy and service terms using the app
after pairing it with your phone.

Blasting Caps and Areas

Turn off your mobile phone or wireless device when in a blasting area or in areas posted turn off "two-
way radios" or "electronic devices" to avoid interfering with blasting operations.

Operation and safety
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Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or battery may cause fire, explosion or
other hazards.

Ideal temperatures are -20°C to +45°C.

Some wireless devices may affect the performance of hearing aids or pacemakers. Consult your
service provider for more information.

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 15 cm be maintained between a
device and a pacemaker to prevent potential interference with the pacemaker. If using a pacemaker,
hold the device on the side opposite the pacemaker and do not carry the device in your front pocket.
Keep the device and the battery away from excessive heat and direct sunlight. Do not place them on or
in heating devices, such as microwave ovens, stoves, or radiators.

Observe local laws and regulations while using the device. To reduce the risk of accidents, do not use
your wireless device while driving.

To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do not use it in dusty, smoky, damp or
dirty environments or near magnetic fields.

Do not use, store or transport the device where flammables or explosives are stored (in a gas station,
oil depot, or chemical plant, for example). Using your device in these environments increases the risk
of explosion or fire.

Dispose of this device, the battery, and accessories according to local regulations. They should not
be disposed of in normal household waste.Improper battery use may lead to fire, explosion, or other
hazards.

The device has undergone testing and has demonstrated water and dust resistance in certain
environments.



The device has a built-in, non-removable battery, do not attempt to remove the battery, otherwise
the device may be damaged. To replace the battery, take the device to an authorized service center.
If the battery leaks, ensure that the electrolyte does not make direct contact with your skin or eyes. If
the electrolyte touches your skin or splashes into your eyes, immediately flush with clean water and
consult a doctor.

When charging the device, make sure the power adapter is plugged into a socket near the devices
and is easily accessible.

Unplug the charger from electrical outlets and the device when not in use.

Do not place sharp metal objects, such as pins, near the microphone. The microphone may attract
these objects and result in injury.

Wireless devices may interfere with the airplane's flight system. Do not use your device where
wireless devices are not allowed according to the airplane company's regulations.

To ensure the best audio performance of your device's microphone, use a cloth to wipe the area of
the microphone which has been exposed to water. Do not use the microphone until the wet areas
are totally dry.

Disposal and recycling information

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery, literature or packaging reminds
you that all electronic products and batteries must be taken to separate waste collection
points at the end of their working lives; they must not be disposed of in the normal waste
stream with household garbage. It is the responsibility of the user to dispose of the equipment
using a designated collection point or service for separate recycling of waste electrical and
electronic equipment (WEEE) and batteriez according to local laws.



Proper collection and recycling of your equipment helps ensure electrical and electronic equipment
(EEE) waste is recycled in a manner that conserves valuable materials and protects human health and
the environment, improper handling, accidental breakage, damage, and/or improper recycling at the
end of its life may be harmful for health and environment. For more information about where and how
to drop off your EEE waste, please contact your local authorities, retailer or household waste disposal
service or visit the website http://consumer.huawei.com/en/.

Reduction of hazardous substances

This device and any electrical accessories are compliant with local applicable rules on the restriction
of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, such as EU REACH,
RoHS and Batteries (where included) regulations, etc. For declarations of conformity about REACH and
RoHS, please visit our web site http://consumer.huawei.com/certification.

EU regulatory conformance

RF exposure requirements

Important safety information regarding radio frequency (RF) radiation exposure:

RF exposure guidelines require that the device be used at a minimum of 1 cm from the human face and
wrist worn only. Failure to observe this guideline may result in RF exposure exceeding limits.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device HCT-B19 is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
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The most recent and valid version of the DoC (Declaration of Conformity) can be viewed at
http://consumer.huawei.com/certification.

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device may be restricted for use, depending on the local network.
Frequency bands and power

(a) Frequency bands in which the radio equipment operates: Some bands may not be available in all
countries or all areas. Please contact the local carrier for more details.

(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency bands in which the radio equipment
operates: The maximum power for all bands is less than the highest limit value specified in the related
Harmonized Standard.

The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted) nominal limits applicable to
this radio equipment are as follows: HCT-B19: Bluetooth: 13 dBm

Accessories and Software Information

It is recommended that the following accessories should be used:

Charging dock: AF39-1 Charging cable

The product software version is HCT-B19: 1.0.0.6

Software updates will be released by the manufacturer to fix bugs or enhance functions after the
6



product has been released. All software versions released by the manufacturer have been verified and
are still compliant with the related rules.

All RF parameters (for example, frequency range and output power) are not accessible to the user, and
cannot be changed by the user.

For the most recent information about accessories and software, please see the DoC (Declaration of
Conformity) at http://consumer.huawei.com/certification.

Please go to Settings > About > Regulatory Information on the device to view the E-label screen.
Please visit http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for recently updated hotline and email
address in your country or region.
Disposal and recycling information(India)
This symbol on the device or on its packaging indicates that the device (including its electrical
accessories) should not be disposed of as normal household garbage.
Do not dispose this product with Regular Household, Dry and Wet Waste. If you wish to
discard this product, please contact on the details below and follow the correct method of
_—— disposal as guided:
E-mail: service.hw.in@huawei.com, Service hotline: 1800-209-6555 (Toll-Free) 9AM-9PM all 7 days,
except public holidays.
For further information, log on to:
Huawei E-waste Policy: http://consumer.huawei.com/in/support/e-waste-process-policy/.
7



Official Recycling Partner: Reteck Envirotech Private Limited.

Plot-4A, Sanghi Udyog, Near Navade Railway Station, Tal-Panvel, Dist. - Raigad, Taloja MIDC-410208.
info@reteck.in

www.reteck.in / www.reteck.co

Reduction of hazardous substances(India)

This device is compliant with the E-Waste (Management) Rules, 2016 and does not contain hazardous
substances regulated by the Rules except for the applications of exemption.

Industry Canada compliance
RF exposure requirements
Important safety information regarding radio frequency (RF) radiation exposure:
RF exposure guidelines require that the device be used at a minimum of 1 cm from the human face and
wrist worn only. Failure to observe this guideline may result in RF exposure exceeding limits.
Certification information (SAR)
This device is also designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by
Industry Canada.
The SAR limit adopted by Canada is 1.6W/kg averaged over 1 gram of tissue for use against the head
and 4.0W/kg averaged over 10 grams of tissue for use on the wrist, and the highest SAR value reported
to the IC for this device type complies with this limit.

8



IC Statement

This device complies with CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

Déclaration de l'IC

Cet appareil est conforme a la norme CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et (2) l'utilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Caution: Any changes or modifications to this device not expressly approved by Huawei Technologies
Co., Ltd. for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This product is not designed to be a medical device, and is not intended to diagnose, treat, cure or
prevent any disease. All data and measurements should be used for personal reference only. If you
experience skin discomfort when wearing the device, take it off and consult a doctor. The charging dock
is not water resistant. Wipe the port, metal contacts, and the device dry during charging.
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Guide de démarrage rapide

1. Charge

Branchez la montre sur le cable de charge tel qu'indiqué dans la figure suivante. Alignez et mettez le port de
charge en contact avec les aimants de la station de chargement. Le niveau de la batterie s'affiche alors a l'écran.

: Bouton « Haut »

Tenez enfoncé le bouton
—© pour allumer, éteindre ou
redémarrer la montre.
@ Bouton « Bas »
~ « Essuyez et séchez le port du chargeur avant de charger l'appareil.
« Utilisez le cable de charge dédié accompagnant votre montre pour la charger.
2. Telechargement de Huawei Health
Pour télécharger et installer l'application Huawei Health, numériser le QR code sur la
droite ou recherchez l'application Huawei Health sur AppGallery ou d'autres magasins
d'applications.
3. Jumelage de votre montre avec votre téléphone
A partir de la liste des appareils dans l'application Huawei Health, sélectionnez la montre
et suivez les instructions a ['écran pour terminer le jumelage.
4. Obtenir de l'aide
Consultez l'aide en ligne présente dans l'application Huawei Health pour obtenir de plus amples
informations sur la connectivité et les fonctionnalités, ainsi que pour afficher des conseils d'utilisation.
10
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Copyright © Huawei 2020. Tous droits réservés.

CE DOCUMENT EST A TITRE INFORMATIF UNIQUEMENT ET NE CONSTITUE AUCUNE GARANTIE
QUELLE QU'ELLE SOIT.

Marques de commerce et autorisations

\‘b HUAWEI, et s"

HUAWEI,
Technologies Co., Ltd.
La marque ainsi que les logos Bluetooth® sont des marques de commerce détenues par Bluetooth SIG, Inc.,
et toute utilisation de ces marques par Huawei Technologies Co., Ltd. est réalisée en vertu d'une licence.
Les autres marques de commerce, produits, services et noms de compagnies mentionnés peuvent étre la propriété
de leurs propriétaires respectifs.

Politique de confidentialité

Pour mieux comprendre comment nous protégeons vos renseignements personnels, veuillez consulter la
politique de confidentialité a l'adresse http://consumer.huawei.com/privacy-policy ou lire la politique
de confidentialité et les modalités de service a l'aide de l'application aprés l'avoir associée a votre
téléphone.

Détonateurs et zones

Eteignez votre téléphone mobile ou appareil sans fil lorsque vous vous trouvez dans une zone de
dynamitage ou dans des zones ol des panneaux indiquent d'éteindre les « appareils radio émetteur-
récepteur » ou les « appareils électroniques » afin d'éviter d'interférer avec les opérations de
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dynamitage.

Fonctionnement et sécurité

« L'utilisation d'un adaptateur de courant, d'un chargeur ou d'une batterie non approuvé(e) ou
incompatible pourrait causer un incendie, une explosion ou créer d'autres risques.

Les températures idéales varient entre -20°C et +45°C.

Certains appareils sans fil peuvent nuire au bon fonctionnement d'appareils auditifs ou stimulateurs
cardiaques. Consultez votre fournisseur de service pour obtenir davantage d'informations.

Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de maintenir une distance minimale de
15 cm entre l'appareil et un stimulateur cardiaque afin d'éviter toute interférence. Si vous portez un
stimulateur cardiaque, tenez l'appareil du c6té opposé et ne le placez pas dans votre poche frontale.
Tenez l'appareil et la batterie a l'écart de la chaleur excessive et de la lumiére directe du soleil. Ne les
placez pas sur ou a lintérieur des appareils chauffants, comme les fours a micro-ondes, les poéles ou les
radiateurs.

Utilisez l'appareil conformément aux lois et réglements locaux. Afin de réduire les risques d'accidents,
n'utilisez pas votre appareil sans fil lorsque vous conduisez.

Pour éviter d'endommager les pieces ou les circuits internes de votre appareil, ne 'utilisez pas
dans des environnements poussiéreux, enfumés, trés humides ou sales ou a proximité de champs
magnétiques.

N'utilisez pas, ne placez pas et ne transportez pas l'appareil la ol des substances inflammables ou
explosives sont entreposées (par exemple, dans une station-service, un dép6t pétrolier ou une usine
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chimique). L'utilisation de votre appareil dans ces environnements augmente le risque d'explosion ou
d'incendie.

Départissez-vous de cet appareil, de la batterie et des accessoires en respectant la réglementation en
vigueur dans votre pays. Ceux-ci ne devront pas étre jetés avec les ordures ménagéres ordinaires. Une
utilisation incorrecte de la batterie pourrait entrainer un incendie, une explosion, ou d'autres dangers.
L'appareil a fait 'objet de tests et a démontré une résistance a l'eau et a la poussiére dans certains
environnements.

L'appareil est muni d'une batterie intégrée non amovible. Ne tentez pas de la retirer, sinon l'appareil
pourrait étre endommagé. Pour remplacer la batterie, apportez ['appareil dans un centre de services
autorisé.

Si la batterie fuit, assurez-vous que l'électrolyte n'entre pas en contact direct avec votre peau ou vos
yeux. Si ce dernier entre en contact avec votre peau ou vos yeux, nettoyez-les immédiatement a l'eau
propre et consultez un médecin.

Lorsque vous rechargez l'appareil, assurez-vous que le bloc d'alimentation est branché sur une prise a
proximité de l'appareil et qu'elle est facilement accessible.

Débranchez le chargeur de la prise de courant et l'appareil lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Ne placez pas d'objets métalliques pointus, comme des épingles, a proximité du microphone. Le
microphone pourrait attirer de tels objets et causer des blessures.



Les appareils sans fil peuvent interférer avec les instruments de vol d’'un avion. N'utilisez pas votre
périphérique la ou les dispositifs sans fil ne sont pas autorisés conformément a la réglementation de
la compagnie aérienne.

Pour obtenir la meilleure performance audio du microphone de votre périphérique, utilisez un chiffon
pour essuyer le microphone en cas d'exposition a de l'eau. N'utilisez pas le microphone avant d'avoir
entiérement séché les zones mouillées.

Renseignements relatifs a l'élimination et au recyclage

Le symbole de la poubelle barrée d'une croix sur votre produit, sur la batterie, dans les
documents ou sur 'emballage vous rappelle que tous les produits électroniques et toutes les
batteries doivent étre apportés dans un centre distinct de collecte de déchets une fois leur
durée de vie utile atteinte; ceux-ci ne doivent pas étre jetés par la voie habituelle avec les
ordures ménageéres. Il est de la responsabilité de l'utilisateur de se départir de l'équipement
—— en se rendant dans un centre de collecte ou point de service désigné pour le recyclage séparé
des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) et des batteries en conformité avec la
réglementation locale.

La collecte et le recyclage adéquats de votre équipement contribuent a garantir que les équipements
électriques et électroniques (EEE) sont recyclés de facon a récupérer les matériaux précieux et a
protéger la santé des étres humains et l'environnement; une manipulation inadéquate, un bris
accidentel, des dommages ou un mauvais recyclage a la fin de son cycle de vie risqueraient d'étre
nocifs pour la santé et l'environnement. Pour de plus amples renseignements au sujet de l'endroit ou
de la fagon de vous départir de vos équipements électriques et électroniques (EEE) de rebut, veuillez
14



contacter vos autorités locales, votre revendeur ou votre service de collecte des ordures ménagéres, ou
consulter notre site Web : http://consumer.huawei.com/en/.
Réduction des substances dangereuses
Cet appareil et ses accessoires électriques respectent les régles locales en vigueur sur la restriction de
l'utilisation de certaines substances dangereuses dans l'équipement électrique et électronique, comme
la directive REACH de 'UE, RoHS et la réglementation relative aux batteries (le cas échéant), etc. Pour
les déclarations de conformité concernant REACH et RoHS, veuillez consulter notre site Web :
http://consumer.huawei.com/certification.
Conformité a la réglementation de l'UE
en matiére d'exposition aux radiofréquences (RF)
Informations de sécurité importantes concernant la radioexposition par radiofréquence (RF) :
Le périphérique doit étre utilisé a une distance minimum de 1 cm du visage et porté uniquement au
poignet selon les directives d'exposition aux RF. Ne pas respecter cette directive pourrait
causer une exposition aux RF supérieure aux limites autorisées.
Déclaration
Par la présente, Huawei Technologies Co., Ltd. déclare que cet appareil HCT-B19 est conforme aux
exigences fondamentales et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE.
La version la plus récente et valide de la déclaration de conformité (DoC) peut étre consultée sur
http://consumer.huawei.com/certification.
Cet appareil peut étre utilisé dans tous les pays membres de ['UE.
Respectez les réglements nationaux et locaux des pays ol l'appareil est utilisé.
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L'utilisation de cet appareil peut étre restreinte, selon le réseau local.

Bandes de fréquences et puissance

(a) Bandes de fréquences au sein desquelles l'équipement radio fonctionne : certaines bandes peuvent ne
pas étre disponibles dans tous les pays ou régions. Veuillez contacter votre opérateur local pour obtenir
davantage de détails.

(b) Puissance d'émission de radiofréquences maximale transmise par le biais des bandes de fréquences
au sein desquelles l'équipement radio fonctionne : la puissance maximale pour toutes les bandes est
inférieure a la valeur limite la plus élevée spécifiée dans la norme harmonisée correspondante.

Les limites nominales des bandes de fréquences et de la puissance d'émission

(rayonnées et/ou par conduction) applicables a cet équipement radio sont les suivantes :

HCT-B19: Bluetooth: 13 dBm

Informations relatives aux accessoires et aux logiciels

Il est recommandé que les accessoires suivants soient utilisés :

Station de charge: AF39-1 Cable de charge

La version du logiciel du produit est HCT-B19: 1.0.0.6

Les mises a jour du logiciel seront publiées par le fabricant afin de corriger des bogues ou d'améliorer
les fonctionnalités apres la mise sur le marché du produit. Toutes les versions du logiciel publiées par le
fabricant ont été vérifiées et sont toujours conformes aux régles connexes.

Tous les paramétres RF (par exemple, la plage de fréquences et la puissance de sortie) ne sont pas
accessibles a l'utilisateur et ne peuvent pas étre modifiés par ce dernier.
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Pour obtenir les informations les plus récentes concernant les accessoires et les logiciels, veuillez
consulter la déclaration de conformité (DoC) sur la page http://consumer.huawei.com/certification.
Veuillez accéder & Paramétre > A propos > Réglementation (Settings > About > Regulatory
Information) sur l'appareil afin de visualiser l'écran « E-label ».

Veuillez visiter le site http://consumer.huawei.com/en/support/hotline pour obtenir le numéro de
téléphone et l'adresse courriel a jour du service d'assistance pour votre région ou pays.

Conformité aux normes d'Industrie Canada

en matiére d'exposition aux radiofréquences (RF)

Informations de sécurité importantes concernant la radioexposition par radiofréquence (RF) :

Le périphérique doit étre utilisé a une distance minimum de 1 cm du visage et porté uniquement au
poignet selon les directives d'exposition aux RF. Ne pas respecter cette directive pourrait causer une
exposition aux RF supérieure aux limites autorisées.

IC Statement

The device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102 and
compliance with RSS-102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF exposure and
compliance.

This device complies with CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept
any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
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Déclaration de l'IC

L'appareil est conforme a l'exemption des limites d’évaluation courante dans la section 2.5 du RSS 102
et la conformité a RSS 102 sur l'exposition aux 19 RF. Les utilisateurs peuvent obtenir de l'information
canadienne sur 'exposition aux RF ainsi que la conformité.

Cet appareil est conforme a la norme CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Attention : tout changement ou modification sur cet appareil non expressément approuvé par Huawei
Technologies Co., Ltd. a des fins de conformité, pourrait entrainer la révocation du droit d'utilisation de
'appareil par l'utilisateur.

Ce produit n’est pas destiné a étre utilisé comme un instrument médical, et n’est pas fait pour
diagnostiquer, traiter, guérir ou prévenir une maladie quelconque. Toutes les données et mesures
obtenues devront étre utilisées pour référence personnelle uniquement. La station de charge n'est pas
étanche. Essuyez le port, les contacts métalliques et le périphérique a l'aide d'un chiffon sec lorsque
vous chargez le périphérique. Si vous ressentez une sensation désagréable au niveau de votre peau en
portant le périphérique, retirez-le immédiatement et consultez un médecin.
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Guide de démarrage rapide

1. En charge

Branchez la montre au cable de charge ainsi qu'indiqué sur lillustration suivante. Alignez et attachez le

port de charge aux aimants de la station de charge. Le niveau de la batterie s'affichera sur ['écran.
Bouton du haut

Appuyez/maintenez le
©® bouton pour allumer, y
P éteindre ou redémarrer
la montre.
Bouton du bas

« Assurez-vous que le port de charge soit sec avant de charger.

« Utilisez le cable de charge dédié mis a disposition avec votre montre pour le/la charger.
2. Telecharger Huawei Health = g =
Pour télécharger et installer l'application Huawei Health, scannez le QR code a droite ou K
recherchez Huawei Health dans AppGallery ou d'autres magasins d'applications.
3. Associer votre montre a votre téléphone .
Depuis la liste des appareils dans l'application Huawei Health, sélectionnez la montre puis y =
suivez les instructions a 'écran pour terminer l'association. AppGallery
4. Obtenir de l'aide
Vous pouvez consulter la section d'aide en ligne de l'application Huawei Health pour plus d'informations
sur la connexion et les fonctions ; ainsi que pour des astuces d'utilisation.
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Copyright © Huawei 2020. Tous droits réservés.

CE DOCUMENT EST FOURNI A TITRE INFORMATIF UNIQUEMENT. IL NE CONSTITUE AUCUNE FORME
DE GARANTIE.

Marques déposées et autorisations

e W

woawe, HUAWEI ¢t V< sont des marques protégées ou déposées de Huawei Technologies Co., Ltd.

Le nom et les logos Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. Ils sont utilisés sous

licence par Huawei Technologies Co., Ltd.

Les autres marques commerciales, produits, services ou noms d'entreprise mentionnés appartiennent a

leurs propriétaires respectifs.

Politique de confidentialité

Si vous souhaitez en savoir plus sur notre maniére de protéger vos informations personnelles, veuillez

consulter notre politique de confidentialité sur http://consumer.huawei.com/fr/privacy-policy/index.htm,

ou lire la politique de confidentialité et les conditions d'utilisation de l'application aprés avoir associé

cette derniéere a votre téléphone.

Détonateurs électriques et zones de dynamitage

- Eteignez votre téléphone portable ou vos appareils sans fil lorsque vous vous trouvez dans une
zone de dynamitage ou dans un endroit ot sont présentes des affiches exigeant l'extinction des
« radios émetteur-récepteur » ou des « appareils électroniques » afin d'éviter d'interférer avec les
opérations de dynamitage.
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Utilisation et sécurité

L'utilisation d'un adaptateur d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non approuvé ou

incompatible pourrait entrainer un incendie, une explosion ou d'autres situations de danger.

La température idéale se situe entre -20°C et +45°C.

Certains appareils sans fil peuvent affecter les performances des appareils de correction auditive ou

des stimulateurs cardiaques. Consultez votre fournisseur de service pour obtenir plus d'informations.

Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent qu'une distance minimum de 15 cm

soit maintenue entre un appareil et un stimulateur cardiaque afin d'empécher des interférences

potentielles avec le stimulateur cardiaque. Les personnes munies d'un stimulateur cardiaque doivent

utiliser l'appareil du coté opposé au stimulateur et ne pas porter l'appareil dans une poche avant.

Tenez l'appareil et la batterie a l'écart de la chaleur excessive et de la lumiére directe du soleil. Ne le

placez pas sur ou dans des appareils générant de la chaleur (fours micro-ondes, réchauds ou radiateurs).

Respectez les lois et les réglementations locales lorsque vous utilisez l'appareil. Afin de réduire le risque

d'accidents, n'utilisez pas votre appareil sans fil en conduisant.

Pour prévenir 'endommagement des composants de votre appareil ou de ses circuits internes, n’utilisez

pas ce dernier dans des environnements poussiéreux, enfumés, humides ou sales, ou a proximité de

champs magnétiques.

N'utilisez pas l'appareil dans des endroits ol sont stockées des matiéres inflammables ou explosives

(station-service, dépot de pétrole ou usine chimique, par exemple). L'utilisation de votre appareil

dans ces environnements augmente le risque d'explosion ou d'incendie.

Pour jeter cet appareil, la batterie et les accessoires, conformez-vous aux réglementations locales. Ils

ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Une mauvaise utilisation de la batterie pourrait
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engendrer un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

L'appareil a été testé et sa résistance a l'eau et a la poussiére a été prouvée dans certains
environnements.

N'essayez pas de retirer la batterie, il s'agit d'une batterie intégrée et fixe, cela pourrait endommager
'appareil. Pour remplacer la batterie, munissez-vous de 'appareil et rendez-vous dans un centre de
service autorisé.

En cas de fuite de la batterie, assurez-vous que ['électrolyte n'entre pas en contact direct avec la peau
et les yeux. Si l'électrolyte touche la peau ou les yeux, lavez immédiatement la partie qui a été en
contact a l'eau claire et consultez rapidement un médecin.

Lorsque vous chargez l'appareil, assurez-vous que le chargeur est branché sur une prise a proximité
de l'appareil et qu'il est facilement accessible.

Débranchez le chargeur de la prise électrique et de l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.

Ne placez pas d'objets métalliques pointus, tels que des épingles, a proximité du microphone. Le
microphone pourrait attirer ces objets et vous pourriez étre blessé.

Les appareils sans fil peuvent interférer avec les systemes de vol des avions. N'utilisez pas votre
appareil dans les lieux ol les appareils sans fil sont interdits conformément au réglement de la
compagnie aérienne.

Pour assurer les meilleures performances audio possibles du microphone de votre appareil, utilisez
un chiffon pour nettoyer la zone du microphone qui a été exposée a de l'eau. N'utilisez pas le
microphone avant que la zone mouillée ne soit complétement séche.
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Consignes de mise au rebut et de recyclage

Sur votre produit, sur la batterie, dans la documentation ou sur l'emballage, le symbole de
poubelle roulante barrée d’une croix vous rappelle que tous les produits électroniques et
toutes les batteries doivent étre apportés a des points de collecte distincts de ceux des ordures
ménageéres normales lorsqu’ils arrivent en fin de vie, ils ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres. Il incombe a l'utilisateur de se débarrasser de I'équipement dans un point
—— de collecte ou auprés d'un service spécifiquement désigné pour le recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE) et des batteries, conformément aux lois locales.

En jetant et en recyclant correctement votre équipement, vous aidez a garantir que les déchets
d'équipements électriques et électroniques (EEE) sont recyclés de maniére a récupérer les matériaux
précieux et protéger la santé et l'environnement. Si 'équipement n’est pas manipulé correctement
ou qu'il se brise ou subit des dégats accidentels, ou s'il n'est pas recyclé correctement en fin de vie, il
pourrait nuire a la santé et a l'environnement. Pour en savoir plus sur les lieux et la maniére de vous
débarrasser de vos déchets électriques et électroniques contactez les autorités locales, votre détaillant
ou le service des ordures ménageres, ou rendez-vous sur le site Web
http://consumer.huawei.com/fr/index.htm.

Réduction des substances dangereuses

Cet appareil, tout comme tous ses accessoires électriques, respectent les régles locales applicables
concernant l'utilisation de substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques,
telles que le réglement européen REACH, la directive RoHS et les réglementations concernant les
batteries (lorsque l'appareil en comprend), etc. Vous pouvez accéder aux déclarations de conformité
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REACH et RoHS sur la page Web http://consumer.huawei.com/certification.

Conformité réglementaire UE

Exigences RF en matiére d'exposition

Informations de sécurité importantes concernant l'exposition aux radiofréquences (RF).

Les directives d'exposition RF exigent que l'appareil soit utilisé a une distance minimum de 1 cm du

visage et porté seulement au poignet. Le non-respect de cette directive peut entrainer une exposition

RF dépassant les limites.

Déclaration

Par la présente, Huawei Technologies Co., Ltd. déclare que cet appareil HCT-B19 est conforme aux

exigences fondamentales et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE.

La derniére version en vigueur de la Déclaration de conformité est disponible sur

http://consumer.huawei.com/certification.

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les pays membres de ['UE.

Respectez les réglementations nationales et locales des pays ot l'appareil est utilisé.

Selon le réseau local, l'utilisation de cet appareil peut étre sujette a restrictions.

Bandes de fréquences et alimentation

a) Les bandes de fréquences sur lesquelles fonctionne l'équipement radiotéléphonique : Certaines

bandes ne sont pas disponibles dans tous les pays ou dans toutes les régions. Pour plus d'informations,

veuillez contacter votre opérateur local.

b) La puissance de radiofréquence maximale transmise sur les bandes de fréquences dans lesquelles
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fonctionne l'équipement radiotéléphonique : La puissance maximale pour toutes les bandes est
inférieure a la valeur limite la plus élevée spécifiée par la norme harmonisée.

Les bandes de fréquences et les limites nominales de la puissance d'émission (rayonnée et/ou conduite)
applicables a cet équipement radiotéléphonique sont les suivantes :

HCT-B19: Bluetooth: 13 dBm

Informations relatives aux accessoires et logiciels

Il est recommandé d'utiliser les accessoires suivants :

Dock de charge: AF39-1 Cable de charge

La version logicielle du produit est la version HCT-B19: 1.0.0.6

Les mises a jour logicielles seront publiées par le fabricant pour corriger les bogues ou améliorer les
fonctionnalités apres la sortie du produit. Toutes les versions des logiciels publiées par le fabricant ont
été vérifiées et sont toujours conformes aux régles connexes.

Tous les paramétres RF (par exemple la plage de fréquence et la puissance de sortie) ne sont pas
accessibles a l'utilisateur et ne peuvent pas étre modifiés par ['utilisateur.

Pour obtenir les informations les plus récentes relatives aux accessoires et aux logiciels, veuillez
consulter la Déclaration de Conformité sur http://consumer.huawei.com/certification.

Allez & Paramétres > A propos > Informations réglementaires (Settings > About > Regulatory
Information) sur 'appareil pour voir l'écran E-label.

Vous trouverez les adresses e-mail et les numéros de téléphone du support clients a jour pour votre pays ou
votre région en vous rendant sur http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Attention : Toute modification apportée a cet appareil sans l'approbation expresse de Huawei
Technologies Co., Ltd. peut annuler le droit de l'utilisateur a faire fonctionner l'équipement.

Ce produit n'est pas congu pour étre utilisé en tant qu'appareil médical, et n'est pas destiné a
diagnostiquer, traiter, guérir ou prévenir une maladie quelconque. Toutes les données et mesures
doivent étre utilisées a titre de référence uniquement. Le dock de charge n'est pas résistant a 'eau.
Veillez a bien essuyer le port et les connecteurs métalliques, et a garder l'appareil au sec pendant la
charge. En cas de signes d'inconfort ou de symptdmes cutanés lors du port de l'appareil, veuillez retirer
ce dernier et consulter un médecin.
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Inicio rapido
1. Carregamento

Ligue o relégio ao cabo de carregamento, conforme demonstrado na imagem seguinte. Alinhe e anexe a porta
de carregamento com os imanes do suporte de carregamento. O nivel da bateria sera apresentado no ecra.

Bot&o superior
Mantenha premido
©° botdo para ligar,
desligar ou reiniciar o
relégio.
/—(@) Botdo inferior

. « Seque a porta de carregamento antes de efetuar o carregamento.
« Utilize o cabo de carregamento incluido com a bracelete efetuar o carregamento.
2. Transferlr a aplicagdo Huawei Health
Para transferir e instalar a aplicacdo Huawei Health, escaneie o cédigo QR a direita
ou procure por Huawei Health na AppGallery ou outras lojas de aplicativos.
3. Emparelhamento do relégio com o telefone
Na lista de dispositivos da aplicagdo Huawei Health, selecione o relégio e siga as
instrugdes no ecra para concluir o emparelhamento.
4. Obter ajuda

Consulte a ajuda online na aplicagdo Salide Huawei para obter mais informagdes sobre a ligagdo e
fungdes, bem como dicas de utilizacao. 27

Microfone

7@ Sensor de ritmo

cardiaco

{

Porta de
carregamento

[OF:

AppGaller;/.



Copyright © Huawei 2020. Todos os direitos reservados.

ESTE DOCUMENTO DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE A FINS INFORMATIVOS E NAO CONSTITUI
QUALQUER TIPO DE GARANTIA.

Marcas e Permissdes

¥

HUAVTEI, HUAWEI ¢ A4 sdo marcas ou marcas registadas da Huawei Technologies Co., Ltd.
No entanto, a palavra e logétipos da marca Bluetooth® sdo marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc. e
qualquer uso de tais marcas pela Huawei Technologies Co., Ltd. estd sob licenga.
Outras marcas registadas, produtos, servicos e nomes de empresas mencionados poderdo ser
propriedade dos seus donos respetivos.
Politica de Privacidade
Para melhor compreender como protegemos as suas informagdes pessoais, consulte a politica de
privacidade em http://consumer.huawei.com/privacy-policy ou leia a politica de privacidade e os termos
de servico na aplicacdo ap6s emparelhar com o seu telefone.
Areas e dispositivos de detonagdo
Desligue o seu telemével ou dispositivo sem fios quando se encontrar numa &rea de detonagdo ou em
areas com a sinalizacdo para desligar "radios bidirecionais" ou "dispositivos eletrénicos" para evitar
interferir com as operagdes de detonagdo.
Operagao e seguranga
« Utilizar um adaptador de alimentagdo, carregador ou bateria ndo aprovado ou incompativel podera

causar fogo, explosdo ou outros perigos.

28



As temperaturas ideais estdo entre os -20°C aos +45°C.
Alguns dispositivos sem fios poderdo afetar o desempenho de aparelhos auditivos e pacemakers.
Consulte o seu fornecedor de servicos para mais informacdes.
Os fabricantes de pacemakers recomendam que seja mantida uma distancia minima de 15 cm entre
um dispositivo e um pacemaker de modo a prevenir potencial interferéncia com o pacemaker. Se
estiver a utilizar um pacemaker, segure o dispositivo no lado oposto ao pacemaker e ndo o coloque
no bolso da camisa.
Mantenha o dispositivo e a bateria longe de calor excessivo ou de luz solar direta. Ndo os coloque em
cima ou dentro de dispositivos de aquecimento, tais como microondas, fornos, ou radiadores.
Cumpra as leis e regulamentos locais quando utilizar o dispositivo. De modo a reduzir o risco de acidentes,
ndo use o seu dispositivo sem fios enquanto conduz.
De modo a prevenir danos as partes ou circuitos internos do seu dispositivo, ndo o use em ambientes
empoeirados, fumarentos, himidos ou sujos nem perto de campos magnéticos.
Nao utilize, mantenha ou transporte o dispositivo onde se encontram armazenados produtos inflamaveis
ou explosivos (numa bomba de gasolina, depésito de petréleo, ou numa instalacdo quimica por exemplo).
Utilizar o seu dispositivo nestes ambientes aumenta o risco de explosdo ou incéndio.
Elimine este dispositivo, bateria e acessérios de acordo com os regulamentos locais. Estes ndo devem ser
eliminados com o lixo doméstico normal. O uso impréprio da bateria poderd causar fogo, explosdo ou
outros perigos.
O dispositivo passou por testes e demonstrou resisténcia a agua e poeiras em determinados ambientes.
O dispositivo tem uma bateria incorporada, ndo amovivel. Ndo tente remover a bateria pois podera
danificar o dispositivo. Para substituir a bateria, leve o dispositivo a um centro de servicos autorizado.
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Caso haja vazamento da bateria, certifique-se de que o eletrélito ndo tenha contato direto com a pele

ou os olhos. Se houver contato do eletrélito com sua pele ou olhos, lave-os imediatamente com agua

corrente e limpa e consulte um médico.

Ao carregar o dispositivo, certifique-se de que o adaptador de energia esteja conectado a uma

tomada préxima aos dispositivos e de facil acesso.

Desconecte o carregador e o dispositivo da tomada elétrica quando ndo estiverem em uso.

do coloque objetos afiados, tais como pinos, perto do microfone. O microfone poderd atrair estes objetos

e resultar em ferimentos.

Os dispositivos sem fios podem interferir com o sistema de voo do avido. Nao utilize o dispositivo em

locais onde néo sejam permitidos dispositivos sem fios, de acordo com os regulamentos da companhia

aérea.

Para assegurar o melhor desempenho audio do microfone do seu dispositivo, use um pano para limpar

a drea do microfone que foi exposta a agua. N&o utilize o microfone até que as areas himidas tenham

secado completamente.

Informag@des sobre eliminagao e reciclagem
O simbolo de um contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz no seu produto, bateria,
documentos ou embalagem serve para relembra-lo(a) de que todos os produtos eletrénicos e
baterias devem ser colocados em pontos de recolha separados no fim das suas vidas; estes ndo
devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. E da responsabilidade do utilizador
eliminar o equipamento num ponto de recolha ou servico designado para a separagdo e
reciclagem de equipamentos elétricos e eletronicos (WEEE) e baterias de acordo com as leis locais.

A recolha e reciclagem do seu equipamento apropriadas ajudam a certificar que o equipamento

30



elétrico e eletronico (EEE) é reciclado de uma maneira que mantém materiais valiosos e
protege a salde publica e o ambiente. Manuseio inadequado, quebras acidentais, danos e/ou
reciclagem inadequada no fim de vida do produto poderdo ser prejudiciais a salde e ao ambiente.
Para mais informacdes sobre onde e como eliminar o seu lixo EEE, contacte as autoridades
locais, um distribuidor local ou um servico de eliminacdo de lixo doméstico, ou visite o site
http://consumerhuawei.com/en/.
Reducdo de substancias perigosas
Este dispositivo e quaisquer acessorios elétricos estdo de acordo com as normas locais aplicdveis sobre a
restricdo do uso de certas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos, tais como as
normas EU REACH, RoHS e sobre baterias (onde incluidas), etc. Para declaragdes de conformidade de
REACH e RoHS, visite 0 nosso site http://consumer.huawei.com/certification.
Conformidade regulamentar UE
Requisitos de exposi¢do RF
Informacdo de seguranga importante relativa a exposi¢do a radiagdo da radio frequéncia (RF):
As diretrizes sobre a exposicdo a RF exigem que o dispositivo deve ser utilizado a um minimo de 1 cm de
distancia do rosto humano e apenas deve ser utilizado no pulso. O ndo cumprimento desta diretriz podera
resultar na superacdo dos limites de exposicdo a RF.
Declaragdo
A Huawei Technologies Co., Ltd. declara que o dispositivo HCT-B19 esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/UE.
A versdo mais recente e vélida da DdC (Declaragdo de Conformidade) pode ser consultada em
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http://consumer.huawei.com/certification.

Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da UE.

Cumpra com os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo for utilizado.

Este dispositivo poderd ter uma utilizacdo restrita, dependendo da rede local.

Bandas de frequéncia e poténcia

(a) Bandas de frequéncia nas quais o equipamento radio opera: Algumas bandas poderdo ndo estar
disponiveis em todos os paises ou em todas as areas. Contacte a operadora local para mais detalhes.

(b) Poténcia maxima de transmissdo das frequéncias radio nas bandas de frequéncia nas quais o
equipamento radio opera: A poténcia méxima para todas as bandas é menor que o valor limite maximo
especificado na norma harmonizada relacionada.

Os limites nominais das bandas de frequéncia e a poténcia de transmisséo (irradiadas e/ou conduzidas)
aplicaveis a este equipamento radio sdo os seguintes:

HCT-B19: Bluetooth: 13 dBm

Acessorios e Informagdo do software

Recomenda-se que sejam utilizados os seguintes acessorios:

Base de carregamento: AF39-1 Cabo de carregamento

A versdo de software do produto é HCT-B19: 1.0.0.6

Atualizacdes do software serdo lancadas pelo fabricante para corrigir erros ou melhorar fungdes apés
o langcamento do produto. Todas as versdes de software lancadas pelo fabricante foram verificadas e
estdo conforme as normas relacionadas.

Todos os parametros RF (por exemplo, alcance de frequéncia e poténcia de saida) ndo estdo acessiveis
ao utilizador e ndo podem ser alterados por ele.



Para a informacdo mais atualizada acerca dos acessérios e do software, consulte a DdC (Declaracdo de
Conformidade) em http://consumer.huawei.com/certification.

Aceda a Defini¢coes > Sobre > Informacdes regulamentares (Settings > About > Regulatory
Information) no dispositivo para ver o ecra E-label.

Visite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline para obter o contacto telefénico e o endereco de
e-mail atualizados no seu pais ou regido.

Cuidado: Quaisquer alteragdes ou modificacdes a este dispositivo ndo aprovadas expressamente pela
Huawei Technologies Co., Ltd. para efeitos de conformidade, podem anular a autoridade do utilizador em
operar o equipamento.

Este produto ndo foi concebido para ser um dispositivo médico e ndo se destina a diagnosticar, tratar,
curar ou prevenir doengas. Todos os dados e medidas devem ser utilizados apenas como referéncia
pessoal. A base de carregamento ndo é resistente a dgua. Seque a porta, os contactos metalicos e o
dispositivo durante o carregamento. Se sentir desconforto na pele ao utilizar o dispositivo, retire-o e
consulte um médico.
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Manual de referéncia rapida

1. Carregar

Conecte o relégio ao cabo de carregamento, conforme mostrado na figura a seguir. Alinhe e conecte a
porta de carregamento aos imas do suporte de carga. O nivel da bateria serd exibido na tela.

Botdo para aumentar
i |

S\ volume
/ N\ ® Mantenha pressionado o
botdo para ligar, desligar f/
ou reiniciar o relégio.
@) Botdo para abaixar Y
\h‘/ volume
« Limpe a entrada do carregador antes de carregar.
« Use o cabo de carregamento dedicado que acompanha seu reldgio para carrega-lo.
2. Baixar o Huawei Health
Para baixar e instalar o aplicativo Huawei Health, escaneie o cddigo QR a direita
ou procure o Huawei Health na AppGallery ou outras lojas de aplicativos.
3. Emparelhar o relégio ao seu telefone
Na lista de dispositivos do aplicativo Huawei Health, selecione o relégio e siga as
instrugdes na tela para concluir o emparelhamento.
4. Obter ajuda
Consulte a ajuda online no aplicativo Huawei Health para obter mais informacdes sobre conexdo e
funcdes, bem como dicas de uso.

® Microfone

(® Sensor de frequéncia
cardiaca

Porta de carregamento

s o}

AppGallery
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Copyright © Huawei 2020. Todos os direitos reservados.

O CONTEUDO DESTE DOCUMENTO E MERAMENTE INFORMATIVO E NAO CONSTITUI QUALQUER
TIPO DE GARANTIA.

Marcas Registradas e Licencas

Q) o

HZAW‘EI, HUAWEI ¢ =< s50 marcas comerciais ou registradas da Huawei Technologies Co., Ltd.
A marca e logotipo Bluetooth® sdo propriedade da Bluetooth SIG, Inc. sendo usados pela Huawei
Technologies Co., Ltd. sob licenca.
Outras marcas registradas, produtos, servicos e nomes comerciais mencionados neste documento
podem ser propriedade de seus respectivos detentores.
Politica de Privacidade
Informagdes pessoais, consulte a politica de privacidade em http://consumer.huawei.com/privacy-policy
ou leia a politica de privacidade e os termos de servico usando o aplicativo apés emparelhd-lo com seu
telefone.
Areas e dispositivos de explosdo
Desligue seu celular celular ou dispositivo sem fio em uma area de explosdo ou em areas onde é
proibido o uso de "radios de duas vias" ou "dispositivos eletrénicos" para evitar interferéncias com as
operagdes de explosdo.
Operagdo e seguranga
« O uso de adaptadores de energia, carregadores ou baterias ndo aprovadas ou incompativeis pode

causar incéndios, explosdo ou outros riscos.
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As temperaturas ideais sdo entre -20°C a +45°C.

Alguns aparelhos sem fios podem afetar o funcionamento de aparelhos auditivos ou marca-passos.
Consulte a sua operadora para mais informacdes.

Os fabricantes de marca-passos recomendam manté-los a uma distancia minima de 15 cm de
aparelhos que possam causar interferéncias. Caso vocé seja portador de marca-passo, use o aparelho
no lado oposto do corpo e ndo o carregue no bolso frontal de camisas.

Mantenha o dispositivo e a bateria longe de calor excessivo e luz solar direta. Ndo os coloque sobre nem
dentro de dispositivos de aquecimento, como fornos micro-ondas, estufas ou radiadores.

Respeite as leis e regulamentagdes locais ao utilizar o dispositivo. Ndo use o dispositivo sem fio ao
volante para evitar acidentes.

Para impedir danos as pecas do dispositivo ou a circuitos internos, ndo o utilize em ambientes
empoeirados, enfumagados, imidos ou sujos, nem préximo a campos magnéticos.

N&o use, armazene ou transporte o dispositivo em locais nos quais produtos inflamaveis e explosivos
sejam armazenados (como postos de gasolina, depésitos de combustiveis ou plantas quimicas). O
uso do dispositivo nesses ambientes aumenta o risco de explosdes ou incéndio.

Descarte este dispositivo, a bateria e acessérios de acordo com regulamentacdes locais. Eles ndo
devem ser descartados no lixo doméstico normal. O uso incorreto da bateria pode levar a incéndio,
explosdo ou outros perigos.

O dispositivo passou por testes e demonstrou resisténcia contra 4gua e p6 em certos ambientes.

O dispositivo tem uma bateria embutida ndo removivel; nunca tente remové-la, pois isso pode
danifica-lo. Para substitui-la, leve o aparelho a assisténcia técnica autorizada.

Caso haja vazamento da bateria, certifique-se de que o eletrélito ndo tenha contato direto com a
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pele ou os olhos. Se houver contato do eletrélito com sua pele ou olhos, lave-os imediatamente com
agua corrente e limpa e consulte um médico.

Ao carregar o dispositivo, certifique-se de que o adaptador de energia esteja conectado a uma
tomada préxima aos dispositivos e de facil acesso.

Desconecte o carregador e o dispositivo da tomada elétrica quando ndo estiverem em uso.

N&o coloque objetos metalicos pontiagudos, como alfinetes, préximos ao microfone. O microfone
pode atrair esses objetos e causar lesdes.

Os dispositivos sem fio podem interferir com o sistema de navegacdo de um avido. Ndo use o
dispositivo quando dispositivos sem fio ndo forem permitidos de acordo com os regulamentos da
empresa.

Para garantir o melhor desempenho de audio do microfone do dispositivo, use um pano para limpar
a area do microfone que tenha sido exposta a dgua. Ndo use o microfone até que as areas Umidas
estejam totalmente secas.

Informagdes de descarte e reciclagem

'O simbolo de contentor de lixo sobre rodas barrado com cruz, afixado no produto, bateria,
literatura ou embalagem, lembra o usuario de que todos os produtos eletrénicos e bateria
devem ser levados a pontos separados de coleta de residuos no fim de suas vidas Uteis, ndo
devem ser descartados no fluxo de residuos normais com lixo doméstico. E responsabilidade
do usudrio descartar o equipamento usando um ponto ou servico de coleta designado para
_reciclagem separada de equipamento elétrico e eletronico (WEE, ou, em inglés, Waste
Electrical and Electronic Equipment) e baterias de acordo com leis locais.

A coleta e a reciclagem corretas do seu equipamento ajudam a garantir que residuos de equipamentos
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elétricos e eletrénicos (EEE) sejam reciclados de maneira a conservar materiais valiosos e proteger a
satide humana e o meio ambiente. O manuseio incorreto, estragos acidentais, danos e/ou a reciclagem
incorreta no fim da vida Gtil desses itens pode ser prejudicial a salide e ao meio ambiente. Para obter
mais informacdes sobre onde e como descartar seu residuo de equipamento elétrico e eletrdnico, entre
em contato com autoridades locais, revendedores ou o servico de descarte de residuos domésticos, ou
acesse o site http://consumerhuawei.com/en/.

Reducdo de substancias nocivas

Este dispositivo e todos os acessérios elétricos estdo em conformidade com regras locais aplicaveis
sobre a restricdo de uso de determinadas substdncias nocivas em equipamentos elétricos e eletronicos,
como regulamentagdes da EU, REACH, RoHS e baterias (quando incluidas) etc.

Para conhecer as declaracdes de conformidade sobre REACH e RoHS, acesse nosso site em
http://consumer.huawei.com/certification.

Conformidade com os Regulamentos da UE

Requisitos a exposicdo a RF

Informagdo importante de seguranga contra exposicdo a radiacdo de radiofrequéncia (RF).

As diretrizes da exposicdo a RF exigem que os dispositivos sejam usado a distancia minima de 1 cm da
face e pulso usado.A ndo observancia desta diretriz poderd levar a exposicdo excessiva a RF.

Declaragdo

Através do presente, a Huawei Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo HCT-B19 estd em
conformidade com os requisitos essenciais e outros dispositivos relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

A versdo mais recente e valida da Declaragdo de Conformidade (DoC) pode ser obtida em
http://consumer.huawei.com/certification.
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Esse dispositivo pode ser operado em todos os estados membro da UE.

Siga as normas locais e nacionais onde o dispositivo for utilizado.

Esse dispositivo pode ter restricdes de uso dependendo da rede local.

Bandas de frequéncia e alimentagdo

(a)Bandas de frequéncias nas quais o equipamento de radio opera: Algumas bandas podem ndo estar
disponiveis em todos os paises ou areas. Entre em contato com a operadora local para obter mais
detalhes.

(b)Poténcia de radiofrequéncia maxima transmitida nas bandas de frequéncia nas quais o equipamento
de radio opera: A poténcia maxima para todas as bandas é inferior ao valor de limite mais alto
especificado no Padrdo harmonizado relacionado.

Os limites nominais de bandas de frequéncia e poténcia de transmissdo (radiadas e/ou conduzidas)
aplicaveis a este equipamento de radio sao:

HCT-B19: Bluetooth: 13 dBm

Informagdes de software e acessérios

Recomenda-se que os seguintes acessérios sejam usados:

Dock de carregamento: AF39-1 Cabo de carregamento

A versdo de software do produto é a HCT-B19: 1.0.0.6

O fabricante vai disponibilizar atualizagdes de software para a correcdo de erros ou para aprimorar
fun¢des depois do lancamento do produto. Todas as versdes de software disponibilizadas pelo
fabricante foram verificadas e ainda estdo em conformidade com as regras relacionadas.

Nenhum parametro de radiofrequéncia (por exemplo, intervalo de frequéncia e saida de alimentacdo)
pode ser acessado nem alterado pelo usuario.
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Para obter as informagdes mais recentes sobre acessérios e software, consulte a Declaracdo de
Conformidade (DoC) em http://consumer.huawei.com/certification.

Acesse Config. > Sobre > Informacdes regulatorias (Settings > About > Regulatory Information) no
dispositivo para exibir a tela E-label.

Acesse http://consumer.huawei.com/en/support/hotline para obter informacdes recentemente atualizadas
sobre a linha direta e o endereco de e-mail em seu pais ou sua regido.

Cuidado: Alteragdes ou modificagdes ndo autorizadas expressamente pela Huawei Technologies Co.,
Ltd. podem invalidar a autorizacdo para a operagdo deste aparelho.

Este produto ndo foi projetado para ser um dispositivo médico e ndo se destina a diagnosticar, tratar,
curar ou prevenir qualquer doenca. Todos os dados e medicdes devem ser utilizados apenas para
referéncia pessoal. A estacdo de carregamento ndo é resistente a dgua. Limpe a seco a porta, os
contatos metdlicos e o dispositivo durante o carregamento. Se vocé sentir desconforto na pele ao usar o
dispositivo, remova-o e consulte um médico.
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Certificacdo ANATEL

Este produto estd homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos regulamentados para
avaliacdo da conformidade de produtos para telecomunicacdes e atende aos requisitos técnicos
aplicados.

@/ ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes
00237-20-03257

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar

interferéncia em sistemas devidamente autorizados. Para mais informagdes sobre ANATEL, consulte o
site: www.anatel.gov.br.
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Guia de inicio rapido

1. Carga

Conecte el reloj con el cable de carga, como se muestra en la siguiente figura. Alinee y conecte el

puerto de carga a los imanes de la base de carga. El nivel de carga de la bateria aparecera en pantalla.
Botén de arriba

Mantenga
presionado el botén
—(©) de arriba para
encender, apagar o
= reiniciar el reloj.
Boton de abajo

~ . leple en seco el puerto de carga antes de cargar.
« Utilice el cable de carga dedicado que se provee con el reloj para cargarlos.
2. Como descargar Salud de Huawei
Para descargar e instalar la aplicacion Salud de Huawei, escanee el cédigo QR que se encuentra a la
derecha o busque la aplicacién Salud de Huawei en AppGallery o en otras tiendas de aplicaciones.

3. Emparejamiento del reloj con el teléfono
En la lista de dispositivos de la aplicaciéon Salud de Huawei, seleccione el reloj y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla para completar el emparejamiento.
4. Ayuda
Consulte la ayuda en linea de la aplicacién Salud de Huawei para obtener mas informacién sobre la
conexién y las funciones, asi como sugerencias de uso.
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Copyright © Huawei 2020. Todos los derechos reservados.

EL PRESENTE DOCUMENTO TIENE COMO UNICA FINALIDAD LA DE PROVEER INFORMACION Y NO
CONSTITUYE GARANTIA DE NINGUN TIPO.

Marcas registradas y permisos

Q) o

woawe, HUAWEL y V2 son marcas comerciales o registradas de Huawei Technologies Co,, Ltd.
La marca denominativa Bluetooth® y los logotipos son marcas registradas de propiedad de Bluetooth SIG,
Inc., y el uso de ellas por parte de Huawei Technologies Co., Ltd. esta sujeto a una licencia.
Las demas marcas registradas y los demas productos, servicios y nombres corporativos incluidos en este documento
son propiedad de sus respectivos duefios.
Politica de privacidad
Para comprender cémo protegemos su informacién personal, consulte la politica de privacidad en
http://consumer.huawei.com/privacy-policy o lea la politica de privacidad y los términos de servicio para
el uso de la aplicacion después de emparejarla con el teléfono.
Capsulas detonadoras y zonas de detonacién
Apague el teléfono celular o dispositivo inaldmbrico cuando se encuentre en una zona de
detonacién o en zonas donde se indique apagar los "radios bidireccionales" o "dispositivos
electrénicos" para evitar que interfieran en las operaciones de detonacién.
Operacion y seguridad
« El uso de un adaptador de alimentacién, un cargador o una bateria no aprobados o no compatibles

puede generar incendios, explosiones u otras situaciones peligrosas.
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La temperatura ideal de uso es de -20°C a +45°C.

Algunos dispositivos inaldmbricos pueden afectar el rendimiento de los audifonos o marcapasos. Comuniquese
con el proveedor de servicios para obtener mas informacion.

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia minima de 15 cm entre el
dispositivo y un marcapasos para evitar posibles interferencias. Si tiene un marcapasos, use el
dispositivo en el lado opuesto y no lo lleve en el bolsillo delantero.

Mantenga el dispositivo y la bateria alejados del calor excesivo y la luz directa del sol. No coloque
el dispositivo sobre equipos generadores de calor, como por ejemplo, hornos microondas, cocinas o
radiadores.

Cumpla con las normas y leyes locales cuando utilice el dispositivo. A fin de evitar accidentes, no
utilice el dispositivo inaldmbrico mientras conduce.

Para evitar dafios en las piezas o circuitos internos del dispositivo, no lo utilice en entornos que
presenten polvo, humo, humedad o suciedad ni pI'OXImOS a campos magnéticos.

No utilice, guarde ni transporte el dispositivo en dreas donde se almacenen elementos inflamables o
explosivos (por ejemplo, gasollneras depositos de aceite o plantas quimicas). El uso del dispositivo en
este tipo de entornos aumenta el riesgo de exploswn o incendio.

Deseche este dispositivo, la baterfa y los accesorios de conformidad con las reglamentaciones locales.
No deben desecharse con los residuos domésticos comunes. El uso inadecuado de la bateria puede
generar incendios, explosiones u otros peligros.

El dispositivo ha sido sometido a prueba y se ha comprobado que es resistente al agua y al polvo en
determinados entornos.

El dispositivo cuenta con una bateria integrada que no puede ser extraida. No intente extraerla, ya
que podria dafiar el dispositivo. Para reemplazar la bateria, acérquese con el dispositivo al centro de
servicios autorizado.
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Si la baterfa pierde liquido electrolitico, asegtirese de que este no entre en contacto directo con la piel
o los ojos. Si el liquido electrolitico entra en contacto con la piel o los ojos, lave inmediatamente la
zona afectada con agua limpia y consulte a un médico.

Cuando cargue el dispositivo, aseglrese de que el adaptador de alimentacién esté enchufado cerca
de los dispositivos y que sea de facil acceso.

Desconecte el cargador de las salidas eléctricas y del dispositivo cuando no lo esté utilizando.

No coloque objetos de metal filosos, como alfileres, cerca del micréfono. El micréfono puede atraer
estos objetos y, como consecuencia, se puede generar una lesion.

Los dispositivos inaldmbricos pueden interferir con el sistema de aeronavegacién de los aviones. No
utilice el dispositivo si el uso de dispositivos inaldmbricos esta prohibido de acuerdo con las normas
de la compaiiia aérea.

Para garantizar el mejor rendimiento de audio del micréfono del dispositivo, utilice un pafo para
limpiar el area del micréfono que quedd expuesta al agua. No utilice el micréfono hasta que las areas
hiimedas estén totalmente secas.

Informacion sobre eliminacién de residuos y reciclaje

El simbolo del contenedor con ruedas tachado en el producto, la bateria, la documentacién o
la caja le recuerda que todos los productos electrénicos y las baterias deben llevarse a puntos
de recoleccion de residuos separados cuando finalicen sus ciclos de vida; no se deben
desechar en la cadena normal de residuos con la basura doméstica. Es responsabilidad del
usuario desechar el dispositivo en un punto o servicio de recoleccién designado para el
I reciclaje separado de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (WEEE) asi como las
baterfas, de conformidad con las leyes locales.

La adecuada recolecciéon y reciclaje de equipos permite garantizar que los residuos de aparatos
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eléctricos y electrénicos (EEE) sean reciclados de manera tal de conservar los materiales de valor y
proteger la salud de las personas y el medioambiente; el manejo inadecuado, la ruptura accidental,
el dafio o el reciclaje inadecuado al término de su vida util pueden ocasionar dafios a la salud y al
medioambiente. Para obtener més informacién sobre dénde y cémo desechar los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos, comuniquese con las autoridades locales, la tienda minorista o el servicio de
eliminacion de residuos domésticos, o visite el sitio web http://consumer.huawei.com/en/.

Restriccion del uso de sustancias peligrosas

Este dispositivo y sus accesorios electrénicos cumplen con las normas locales aplicables sobre la
restriccion de uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos, como las
reglamentaciones EU REACH, RoHS y de baterias (en caso de corresponder), entre otras. Para
acceder a las declaraciones de conformidad sobre REACH y RoHS, visite nuestro sitio web
http://consumer.huawei.com/certification.

Cumplimiento de las normas de la Unién Europea

Requerimientos sobre exposicion a la radiofrecuencia

Informacién de seguridad importante relativa a la exposicion a la radiacién de radiofrecuencia (RF).

Los lineamientos sobre la exposicion a la RF exigen que el dispositivo sea utilizado a una distancia
minima de 1 ¢cm del rostro y Gnicamente en la mufieca. Si no se cumple con este lineamiento, se
pueden sobrepasar los limites de exposicion a la radiacién de radiofrecuencia.

Declaracién

Por el presente, Huawei Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo, HCT-B19, cumple con los
requerimientos esenciales y demas disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/EU.

La version mas actualizada y vigente de la DoC (Declaracién sobre cumplimiento) se puede consultar
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en http://consumer.huawei.com/certification.

Este dispositivo puede ser utilizado en todos los estados miembro de la Unién Europea.

Cumpla con las reglamentaciones nacionales y locales del lugar donde se utilice el dispositivo.

El uso de este dispositivo puede estar restringido dependiendo de la red local.

Bandas de frecuencia y potencia

(a) Bandas de frecuencia en las cuales funciona el equipo de radio: Es posible que algunas bandas no
estén disponibles en todos los paises o en todas las dreas. Para obtener mas informacién, comuniquese
con el operador local.

(b) Potencia méaxima de radiofrecuencia transmitida en las bandas de frecuencia en las cuales funciona
el equipo de radio: La potencia méaxima para todas las bandas es inferior al limite mas alto especificado
en la Norma armonizada relacionada.

Las bandas de frecuencia y los limites nominales de la potencia de transmision (irradiada o conducida)
aplicables a este equipo de radio son los siguientes:

HCT-B19: Bluetooth: 13 dBm

Informacién de software y accesorios

Se recomienda usar los siguientes accesorios:

Plataforma de carga: AF39-1 Cable de carga

La version del software del producto es HCT-B19: 1.0.0.6

Una vez que el producto haya sido lanzado, el fabricante publicard actualizaciones de software para
solucionar errores o mejorar funciones. Todas las versiones de software lanzadas por el fabricante han sido
verificadas y cumplen con las reglas pertinentes.

El usuario no podra acceder a ninglin parametro de radiofrecuencia (por ejemplo, el rango de frecuencia
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y la potencia de salida) y, por lo tanto, no podrad modificarlos.

Para consultar la informacién mas actualizada sobre accesorios y software, consulte la DoC (Declaracién
sobre cumplimiento) en http://consumer.huawei.com/certification.

Acceda a Ajustes > Acerca de > Informacién sobre normas (Settings > About > Regulatory
Information) en el dispositivo para acceder a la pantalla de la etiqueta electrénica.

Visite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline donde encontrara el nimero de linea directa y la
direccién de correo electrénico actualizados correspondientes a su pais o region.

Precaucién: Las modificaciones o los cambios no expresamente aprobados por Huawei Technologies
Co., Ltd. podrian invalidar el permiso del usuario a operar el dispositivo.

Este producto no se ha diseflado como dispositivo médico; no esta pensado para diagnosticar, tratar,
curar ni prevenir ninguna enfermedad. Todos los datos y las mediciones se deben utilizar solo con
fines de referencia personal. La base de carga no es resistente al agua. Asegurese de que el puerto, los
contactos metalicos y el dispositivo estén secos durante la carga. Si experimenta molestias en la piel
mientras lleva el dispositivo puesto, quiteselo y consulte a un médico.

Cumplimiento México:(Esta seccién solo aplica para México.)

La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo
o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Para informacién de la certification de IFT, visite http://consumer.huawei.com/certification.
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KpaTkoe pykoBOACTBO nonb3oBaTens

1. 3apsapaka

MopktoumnTe K Yacam kabenb A5 3apsaky, Kak MokKasaHO Ha HIDKenpuBedeHHOM pucyHke. CoBMeCTUTe nopt

AN 3apsiAKK C MarHUTaMuy Ha 3apsiiHoM ycTpoiicTee. Ha skpaHe 6yaeT otobpaxarbcst ypoBeHb 3apsida 6atapen.
[\

BepxHsisi KHonka
Haxwmute v yaepxusaiite
\—(©) KHOMKY, 4TOBbI BKMIOUNTD,
BbIKMHOYNTL U
nepesarpysuTb 4achl.
HWXHSIS KHOMKa

. I'Ipoprre nopT ANs 3apsaKu nepef NoAKNoYeHeM 3apsiaHOro YCTPONCTBa.
ﬂl‘lﬂ 3apsaKu Yacos MCI'IO!'Ib3yl/IT€ kabenb ANA 3apagku, BXD,CLRLL(MVI B KOMMAEKT NOCTaBKU.
2. 3arpy3Ka npunoxenus Huawei Health
YT106bI 3arpy3nTb 1 yCTaHOBUTL NpunoxeHve Huawei Health, otckanupyiite QR-kog cnpasa
WU BbINOMHUTE MOUCK MpunoxeHus Huawei Health B MarasuHe npunoxenuit AppGallery
VAN ApYruX MarasuHax npuioXeHui.
3. ConpsikeHue 4acoB ¢ TenedoHOM
B npunoxenun Huawei Health B cnucke ycTpoiicTB BbiGepuTe Yacbl U BbIMONHUTE
conpsbkeHwe, cnefyst MHCTPYKLMSIM Ha KpaHe.
4. CnpaBeka
[lononHuTenbHyto MHGOPMAaLIMIO O NOAKTIOYEHUM YCTPOIICTBA U ero (hyHKLIMSIX, @ TaKKe COBETbI MO ero
MCMOMb30BaHUIO CM. B OHNaWH-cripaBke B NpunoxeHun Huawei Health.
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Copyright © Huawei 2020. Bce npaBa 3aljuileHbl.

OAHHBI JOKYMEHT HOCUT CMPABOYHbIN XAPAKTEP N HE MOLPA3YMEBAET HUKAKMX
TAPAHTUN.

ToBapHble 3HaKn

Q) o

=<

nuawe, HUAWEI 1 = a8nsto1cs TOBapHbIMI 3HaKamMu UK 3aperucTprpoBaHHbIMI TOBapHbIMU 3Hakammn

komnanun Huawei Technologies Co., Ltd.

CnoBecHbIit 3Hak W norotun Bluetooth® ABNAIOTCA 3aperncTpUpoBaHHLIMU TOBapHBLIMM 3Hakamu Bluetooth

SIG, Inc. v ucnonb3ytotcs komnanueit Huawei Technologies Co., Ltd. B pamkax nuueH3uu.

[lpyrue ToBapHble 3Haku, HaUMEHOBaHWUS TOBAPOB, YC/Yr W KOMMaHWA, yNoMsHyTble B [AaHHOM

[OKYMeHTe, NpUHaanexat ux Bnaaenbuam.

Monutuka KoHUAEHUMANBHOCTN

Mepbl, MpUHUMaeMble KOMMaHWeln Ans 3aluTbl Balwmx nepcoHanbHbIX AaHHbIX, OMUCaHbl B MONUTUKE

KOH(PUAEHLMANBHOCTH, C KOTOPOI MOXHO 03HAaKOMUTLCA Ha Be6-caiTe

http://consumer.huawei.com/privacy-policy unu B npunoxeHun nocne ycTaHOBNEHUSI COMPSKEHUS C

TenedoHoMm.

MecTa npoBefieHUs B3pbIBHbIX pa6oT

Buikntoyaitte MO6UbHBIN TeneoH unu 6ecnpoBoiHOe YCTPONCTBO B MecTax MpOBeAEHNS B3PbIBHbIX

pa6oT 1 B 30HaX, B KOTOPbIX 3aMpeLlieH0 UCMonb3oBaHWe AynneKCHOro pafuoo6opyAoBaHuUs Unu

3NEKTPOHHbIX YCTPOICTB.

BesonacHas skcnnyaTtauus

+ Mcnonb3oBaHne HECOBMECTMMOrO WM HecepTUULMPOBAHHOIO ajantepa NUTaHus, 3apsaHOro
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YCTPOICTBA UM aKKyMynsiTOpPHOW 6aTapen MOXET MpUBECTU K BO3rOpPaHUIO, B3PbIBY U NMPOUUM
onacHbLIM NoceaCTBUSM.

TemnepaTypa 3KcrnyaTtaumm yctpoicTsa: ot -20°C go +45°C.

HekoTopble 6ecnpoBofHble yCTPOWCTBA MOryT OKa3biBaTb HeraTMBHOE BAUSHME Ha paboTy
KapAMOCTUMYNSITOPOB M C/lyXOBbIX annapaToB. 3a 6onee noapobHoi HbopMaLmeit obpallaiitecs K
Baluemy onepartopy.

CornacHo pekomeHAauWUsM NpousBoAuTeneit KapauoCcTUMYyNsSTopoB, BO U3bexaHue nomex
MUHUManbHOe paccTosHue Mexay 6ecnpoBOAHbIM YCTPOWCTBOM W KapAMOCTUMYNSTOPOM
[IOMKHO CcOCTaBNATb 15 cM. Mpu UCNoNb3oBaHUM KapAMOCTUMYNsSTopa AepXuTe YCTPOUCTBO C
NpOTUBOMOMOXHOW OT KapAMOCTUMYNSTOPa CTOPOHbI U He HOCKTE YCTPOWCTBO B HarpyaHOM KapMaHe.
He ponyckaiiTe YpesmMepHOro neperpeea yCTpOMCTBa M akKyMynsiTopHoW 6aTapen 1 monajaHus Ha
HUX NPSMbIX COMHEYHbIX Nlyyeil. He pa3mellaiiTe yCTPOICTBO W akKyMynsTopHyto 6aTapeto B61M3N
VCTOUHMKOB Terna, HanpumMep psiBioM C MUKPOBO/THOBOM MeYbH0, AYXOBbIM LUKAchoM MU paanaTopom.
CobntofaiiTe MeCTHble 3aKOHbI M NpaBuna BO Bpems 3KCrnyaTauuu ycTpoiicTea. Bo nsbexanue AT He
UCMonb3yiiTe 6CNpOBOAHOE YCTPOICTBO BO BPEMSI BOXKAEHUS.

Bo n3bexaHne NoBpexAeHNs KOMMOHEHTOB UMW BHYTPEHHUX CXeM YCTPOWCTBA, He UCMOnb3yiTe
YCTPOWCTBO B Mbl/IbHON, AbIMHOW, BNAXHOW UNWU TPSI3HON cpefe WM psSAOM C npeameTamu,
reHepypyoLLMMI MarHUTHble Mons.

Henb3s ncnonb3oBaTh YCTPOWCTBO B MeCTax XPaHEHWs! TOPIOUMX U B3pbIBYATbIX MaTepuanos
(Hanpumep, Ha 3anpaBOYHbIX CTAHLMSX, TOMUBHBIX XPaHUAMLLAX UM XUMUYECKUX NpeanpuUsTUsX)
UMW XPaHWTb U TPaHCNOPTUPOBATb YCTPOWCTBO BMeCTe C B3pbiBYUATHIMU MaTepuanamu.
Vcnonb3oBaHue yCTPOIACTBa B YKa3aHHbIX YCNIOBUAX NOBbILLIAET PUCK B3PbiBa UM BO3rOpaHUs.
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YTUnusupyiite ycTporcTBO, akKyMynsiTopHyto 6aTapeto U akceccyapbl B COOTBETCTBUM C MeCTHbIMMN
3aKOHaMM U NONOXeHUAMU. YCTPOINCTBO, akKyMynsaTOpHyto 6aTapelo W akceccyapbl Henb3s
YTUNN3MPOBATL BMeCTe C 6bITOBbIMK OTXOAAaMU. HeHaznexallee UCMONb30BaHWE aKKyMyNsSTOPHOI
6aTapey MOXeT Bbl3BaTb BO3ropaHue, B3pbiB U NPUBECTU K APYTM OMNacHbIM NOCIeCTBUSM.
YCTPOMCTBO MPOLLIO UCMbITAHWS HA BOAOMbINEHENPOHULIAEMOCTb B OMpeAeNeHHbIX YCIIOBUSIX.

Ha ycTpoiicTBe ycTaHOBNeHa BCTPOEHHas HeCbeMHas akKymynsTopHas 6atapes. He nbitaiiTech
ee U3BNeYb CaMOCTOSATENbHO, UHaue Bbl MOXeTe MoBpeAWUTb YCTPOWCTBO. O BOMPOCY 3aMeHbl
aKKyMynsiTopHo 6aTapen o6paTuTeck B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

He nomeuaiite ocTpble MeTannnueckue npeaMeTbl, Hanpumep 6ynaBku, PSAOM C MUKPODOHOM.
MwukpodoH ycTpoiicTBa MOXeT NMpUTAHYTL K cebe 3TU NpeaMeTbl U NPUYUHUTL Bpes, Nofb3oBaTento
yCTpoWicTBa.

ecrnpoBo/iHble yCTPONCTBa MOTYT co3/aBaTb MOMexu Ans 60pTOBbIX CUCTEM camoneTos. He
ucrnonb3yiiTe Balle YCTPOMCTBO B MeCTax, re UCMonb3oBaHKe 6ecrpoBOAHbIX YCTPOWCTB 3anpeLleHo
npasunaMu aBuakoMnaHum.

[Ons obecrieyeHnss Hagnexallein paboTbl MUKPOOOHa NPOTPUTE MUKPOMOH CyXOi TKaHbto, ecn Ha
Hero nonana sofa. He ncnonb3yitTe MUKPOOH, MOKa OH BIaXHbIN.

He nomeuyaiite ocTpble MeTannnueckue npeaMeTbl, Hanpumep 6ynaBku, PSAOM C MUKPODOHOM.
MwukpodoH ycTpoiicTBa MOXeT MpUTAHYTL K cebe 3TU NpeaMeTbl U MPUYUHUTL Bpes, Nofb3oBaTento
yCTpoWicTBa.

ecrnpoBo/iHble yCTPONCTBa MOTYT co3/aBaTh MOMexu Ans 60pPTOBbIX CUCTEM camoneTos. He
ucnonb3yiiTe Balle YCTPOMUCTBO B MeCTax, re UCMonb3oBaHKe 6ecrpoBOAHbIX YCTPOWCTB 3amnpeLleHo
npasunaMu aBuakoMnaHum.
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« [lns obecrneyveHns Hapnexallein paboTbl MUKPOChOHa MPOTPUTE MUKPOCOH CYXOW TKaHbIO, eC/in Ha
Hero nonana sofa. He 1cnonb3yinte MUKPOOH, MOKa OH BaXHbINA.
VHCTpYKLMUM 1O yTUAN3aLUK
3HauoK nepeyepKHYTOro MycopHoro 6aka Ha YCTPOIACTBe, ero akkyMynsTopHoit 6aTapee, B
[IOKYMEHTALMM 1 Ha yNakoBOYHbIX MaTepuanax 03HauaeT, YTO BCe MEeKTPOHHbIE YCTPOUCTBA
1 aKKyMynsTopHble 6aTapen Mo 3aBeplleHun Cpoka 3KCryaTalun AOMKHbI NepeaBaThcs B
cneumnanbHble MyHKTbl c6opa U yTUAU3aLMK U He AOMKHbI YHUUTOXATLCS BMECTe C 06bIUHbIMU
6bITOBLIMM OTX0AaMW. Monb3oBaTeslb 06513aH yTUAM3MPOBaTL OnKcaHHoe o6opyaoBaHue B
I nyHkTax cbopa, cneuymanbHO NpefHa3sHaUYeHHbIX ANS YyTUAU3aLUN OTPabOTaHHOTO
3N1eKTPUYECKOTO U 3NeKTPOHHOro 060py/A0BaHUS U aKKyMyNsTOPHbLIX 6aTapeil, B COOTBETCTBUAM C
MECTHbIMU 3aKOHaMW 1 MONOXEHNUSMU.
Hapnexauwmit c6op v yTUAM3aLUMs ONUCAHHOTO 3/1€KTPOHHOMO M 3M1eKTpUYeckoro o6opyaoBaHus
no3BonsieT NOBTOPHO WCMOMb30BaThb LieHHble MaTepuanbl U 3alWWUTUTb 340POBbe YenoBeka U
OKpY>XatoLLyto cpefly. B To Bpems kak HeHaznexallee obpalleHue, ciyyaiiHas NoioMKa, NoBpexaeHne
1 (UNK) HeHaanexalas yTUNM3aLMs ykasaHHOrO o60pyA0BaHUS MO UCTEUEHUN CpOKa KCMnyaTauum
MOXeT NMPUUMHUTL BPe/ OKpyXalolleil cpefle W 340pOBbl0 Yenoseka. [ns nonyyexus 6onee
noApo6HOW MHMOPMaLUN O NpaBUNax yTUIU3aALMUN SNEKTPOHHbIX U 3NeKTPUUYECKUX YCTPOICTB
obpallaiiTecb B MECTHYIO FTOPOACKYIO aAMUHUCTPaLIMIO, CIYXEY YHUUTOXEHUS GbITOBbIX OTXOAOB WK
MarasuH pO3HUYHON TOProB/M, B KOTOPOM 6b110 MPUOGPETEHO YCTPOMCTBO, UNIN noceTute Be6-calT
http://consumer.huawei.com/en/.
CokpallieHre BbIGPOCOB BpeAHbIX BeLLecTB
[laHHOe yCTpOiiCTBO M Nto6ble 3NeKTPOHHbIE aKceccyapbl OTBEYaloT NPUMEHUMbIM 3aKOHaM Mo
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OrpaHUYeHNIo UCMOMb30BAHNS OMACHbIX BELLECTB B 3MEKTPOHHOM U 3M1EKTPUUYECKOM 060pyA0BaHNUM:
PernameHT EC No peructpauuu, oueHke, Nofy4YeHNo paspelieHns n orpaHuYeHno NpuMeHeHns
xummnueckux Belects (REACH), Avpextusa EC 06 orpaHnyeHnn cogepxaHnus BpedHbix Bellects (RoHS),
[unpekTBa 06 MCMONL30BaHWUM U YyTUNN3ALNKM aKKyMyNaTOpHbIx GaTapeit. [ins nonyuenus Gonee
noppo6Hoi UH(OPMaLMK O COOTBETCTBUM YCTPONCTBA Tpe6oBaHWaM pernamenta REACH v avpekTusbl
RoHS nocetuTte Be6-caiiT http://consumerhuawei.com/certification.

Heknapauus cootsetctBusa EC

PaauouacToTHoe u3nyueHune

BadkHast MHOPMaLIMS O PaAMOUACTOTHOM U3TTyUYEHUU:

B COOTBETCTBUM CO CTaHAApTamMu 3aLWThl OT 3N1EKTPOMArHUTHLIX Moneii paanoyvacToTHOrO AnanasoHa
YCTPOICTBO CrieAyeT UCMOMb30BaTh Ha PacCTOSIHUM He MeHee 1 CM OT MWL U HOCUTb TOMbKO Ha
3anscTbe.HecobntofeHne AaHHOR ANPEKTUBLI MOXET MPUBECTU K Ype3MepHOMY paano4acToTHOMY
obnyyeHuto.

3asBneHue

Hactosiwmm komnanus Huawei Technologies Co., Ltd. 3asBnsiet, uto yctpoiictBo HCT-B19 otBeuaer
OCHOBHbIM TPeBOBaHUSM 1 NPOUNM NONOXEHUSM AMpekTuBbl 2014/53/EU.

AKTyanbHyH BEpPCUIO Aeknapalun COOTBETCTBUS CO BCEMU U v gonon CM. Ha Be6-
caiite http://consumer.huawei.com/certification.

[laHHOEe yCTPOCTBO MOXET UCMONb30BaThCs BO BCex cTpaHax EC.

Mpu cnonb3oBaHWM YCTPOCTBa COB/IOAAITE HaLMOHa bHbIE N PErMOHaNbHbIE 3aKOHbI.

Mcnonb3oBaHue AaHHOTO YCTPOMCTBA MOXET 6bITb OFPaHUUEHO (3aBUCKT OT MECTHOI CeTh).

Aunana3soHbl 4acToOT U MOLLHOCTL
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(a) AranasoHbl YacToT, B KOTOPbIX paboTaeT 3T0 PaAnoo60pyAOBaHME: HEKOTOPble AMANasOHbl YacToT He
MCNONb3yHOTCA B OMpe/eNieHHbIX CTpaHax Unu pervoHax. bonee noapo6Hyto MHhopmaumio cnpatunBaiite
Y MECTHOTO ornepaTopa CBsi3u.

(b) MakcnmanbHas paanoyacToTHasi MOLLHOCTb, MepejaBaeMas B AnanasoHax 4YacToT, B KOTOPbIX
paboTaeT 3T0 pagnoo6opynoBaHMe: MaKCMManbHash MOLLHOCTb BO BCEX AMana3oHax MeHblue
MaKCMManbHOro NoporoBoro 3Ha4YeHWs, ykasaHHOro B COOTBETCTBYIOLEM [APMOHN3MPOBAHHOM
cTaHgapre.

HoMunHanbHble NoporoBble 3HaYeHNs AyManasoHOB YacToT U BbIXOAHOM MOLLHOCTM (M3nydaemoii u (1nu)
nepeaaBaemoit), MpUMeHsieMble K STOMy paZioo60pyaoBaHmIo:

HCT-B19: Bluetooth: 13 dBm

WNudopmaLums 06 akceccyapax u nporp obecr

C AaHHbIM YCTPOICTBOM peKOMEHAYeTCs UCMoMb30oBaTh Cliefytollne akceccyapbi:

3apsgHas ctaHums: AF39-1 Kabenb ans 3apsagku

Bepcusi nporpaMmHoro obecneuenuns yctpoiictea moaenu HCT-B19: 1.0.0.6.

OG6HOB/IEHNS MPOrpaMMHOTO ObecrneyeHmns BbiMycKatoTCs MPOVU3BOAUTENEM MOC/e BbiMycka YCTPOWCTBA
1 npefHa3sHa4aloTCcs ANa yCTpaHeHUs OWNBOK B NMpOrpaMMHOM ofecneyeHn unu onTummsaunm
dyHKUMI ycTpoiicTBa. Bce Bepcum nporpaMMHoro obecrneyeHus, BbiNyleHHblEe MPOU3BOAUTENEM,
MpOLLNN NPOBEPKY U COOTBETCTBYIOT BCEM MPUMEHWUMBIM NpaBuUiaMm.

Monb3oBaTenb He WMeeT JOCTyNa K PaAMOYacTOTHLIM MapameTpaM yCTpoicTBa (Hanpumep, AnanasoH
YacToT U BbIXO/IHAs MOLLHOCTb) U HEe MOXET UX U3MEHUTb.

AKTyanbHyt MHboOpMaLuo 06 akceccyapax U MporpaMMHOM o6ecrneyeHun CM. B Aeknapauuu
COOTBETCTBUS Ha BeB-caiiTe http://consumer.huawei.com/certification.
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YT106bI MOCMOTpPETb MHOpMaLuto 06 3M1eKTPOHHOW MapkupoBke, Bbibepute HacTpoiiku > O
nporpamme > HopmatusHas uHcgopmauus (Settings > About > Regulatory Information).
NHdopmauuio o TenecoHe ropsiueil NMHUM U aapece 3MeKTPOHHOM NoUTbl CyXEbl NoAAePXKM
KNWeHTOB B Balueil cTpaHe UM pervioHe cM. Ha Be6-caiiTe
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

CBHuMaHue! Jliobble naMeHeHUs unv moaudukauum AaHHOTO yCTPOUCTBA, He ofo6peHHble
komnaHveit Huawei Technologies Co., Ltd., MOryT npuBecTv K aHHyIMpoOBaHWIO NpaBa nonb3osaTens Ha
3KcnyaTauno AaHHOro yCTpOI;ICTBa.

[laHHOe yCTPOMCTBO He SBNSeTCS MeAULMHCKUM 060pyoBaHMEM W He MpeAHa3HauyeHo Ans
[MarHoCTUKK, NeYeHns Unn npeaynpexaeHns 3abonesaHnii. Bce aaHHble U pesynbTaTbl U3MepeHUit
HOCAT CMPaBOYHbINA XapakTep. 3apsAHOe YCTPOMCTBO He sIBNSieTCS BOJOHENpoHULaeMbiM. Hacyxo
npoTpuTe MOPT, MeTaN/INYeckne KOHTaKTbl 1 YCTPOIMCTBO nepes 3apsakoil. Ecin Bo Bpems KOHTaKTa ¢
YCTPOWCTBOM Bbl OLLyLLiaeTe AUCKOMOPT Ha KOXe, MpeKpaTuTe UCMoMb3oBaHue n 06paTuTech K Bpauy.

OdbuumanbHbIi caiT: https://consumer.huawei.com/ru/

[ H [ https://consumer.huawei.com/by/
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Bknagbiw K KpaTKOMy pyKOBOACTBY no/sb3oBaTtens

1.M3rotoBuTENb, aApEC

XyaBait TekHonomxuc Ko., 17a. KHP, 518129, r. LLISHbWIAHB, JTyHraH,
BaHbTsHb, AGMUHUCTPaTUBHOE 3aHue XyaBai TekHonomkuc Ko., J11a.
(Huawei Technologies Company Limited, Administration Building, Huawei
Technologies Company Limited, Bantian, Longgang District, Shenzhen,
518129, Kurain)

Ten.: +86-755-28780808

2.HanMeHoBaHMe 1 MeCTOHaxXoXaeH!e
YMOMAHOMOYEHHOTO U3FOTOBUTENEM NULLA
(uMnopTepa — ecnu napTus)

B COOTBETCTBUM C TPe6OBaHUAMU
TeXHUYECKNX pernameHToB TaMoXeHHOro
coto3a

00O «TexkomnaHus XyaBait»
121614, r. Mocksa, yn. Kpbinatckas, 4. 17, kopnyc 2

3.MHbopmauyms ans cBsu

info-cis@huawei.com
+7 (495) 234-0686

4Toprosas mapka

HUAWEI

5.HanmeHoBaHune 1 0603HaueHne

Cmapt-uackl HUAWEI Watch GT 2e mogens HCT-B19

6.HasnaveHue

HUAWEI Watch GT 2e - 370 yMHble yackl ¢ NOAAepXKO aBTOHOMHOMN
paboThbl 10 1BYX He/ieNlb 1 BCTPOEHHLIMU UHTENNEKTYa bHbIMMU
hYHKUMAMMU (MOHUTOPYWHT CHa, cepaieuHoro putma, GPS 1 np.)

7.XapaKTepuUCTUK1 1 NapameTpbl

Bluetooth/GPS
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8.MuTaHne

-aKKyMynsiTopHas 6atapes: 455 MA*Y

9.CTpaHa Npou3BOACTBa

Kutait

10.CooteetctByeT TP TC

— TP TC 020/2011 «3neKTpOMarHUTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX
CpeacTs»

11.MpaBuna u ycnosus GesonacHomn
JKcnayaTauum (MCnonb3oBaHus)

O6opyAoBaHWe NpeaHa3HaueHo ANS UCNOMb30BaHNS B 3aKPbITbIX
OTannnBaeMbIx MOMELLLEHUSIX NPU TemnepaType OKPYXatoLiero Bossyxa
ot -20 po 45 rpag. C, U OTHOCUTENLHOI BNAXHOCTU He BbliLle 95%.
OBopyfoBaHUe He HYX/aeTcs B NepuoanyeckomM o6CyXnBaHum B
TeueHue cpoka Cnyxobl.

12.MpaBuna u ycnosus MoHTaxa

MoHTax 060pyaoBaHUs MPOM3BOANUTCS B COOTBETCTBUM C KpaTkum
PYKOBOACTBOM MO/b30BaTess, NpunaraéMom K JaHHOMy 060pya0BaHUIO.

13.MpaBuna u ycnosus xpaHeHns

O6opyoBaH1e AOMKHO XPaHUTLCS B 3aKPbITbIX MOMELLEHUSX, B
3aBO/ICKOIA YNaKOBKe, NPy TeMriepaType OKpyXaltoLLero Bo3ayxa ot -20
A0 75 rpag. C, n OTHOCUTENbHON BNAXHOCTW He Bbilwe 95%. [onyckaeTcs
wrabenupoBaHue Mo BbicoTe He 6onee 10 WT.

14.MpasBuna 1 ycnosus nepesoskn
(TpaHcnopTupoBaHus)

MepeBo3ka 1 TPaHCNOPTUPOBKa 060PY/I0BAHMS JONYCKAETCS TOMLKO B
3aBO/CKOI yNaKoBKke, N06bIMU BUAAMU TpaHCNopTa, 6e3 orpaHuyeHns
PaCcCTOSHWUIA.

15.MpaBuna u ycnosus peanusaunm

be3 orpaHuueHuit

16.MpaBuna u ycnosusa ytunusaumm

Mo oKOHYaHMM CpoKa CNyX6bi 060pyA0BaHNS, 06paTUTECh K
ouLmManbHOMY AUNepy NS yTUNU3aLum o60pyaoBaHms.
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17.MpaBuna 1 ycnosus NoaKMOYeHNs
K 3M1eKTPUYECKOi CeTW U Apyrum
TeXHUUYECKUM CpPeficTBaM, MycKa,
perynuposaHus 1 BBEAEHUS B
3KCNIyaTaumio

MpoM3BOANTCS B COOTBETCTBIN C KPaTKUM PYKOBOACTBOM MO/b30BaTENs,
npunaraeMoMm K JaHHOMY 060pyA0BaHuMIO.

18.CBeaeHnst 06 OrpaHuUueHusx
B UCMONb30BAHNM C y4eTOM
npeaHasHaueHus Ans paboTbl B
KUNbIX, KOMMEPYECKUX 1
NPOU3BOACTBEHHBIX 30HaX

O6opyaAoBaHWe NpeaHa3HaueHo ANs UCNONb30BaHNS B XUNbIX,
KOMMEPUECKUX 1 NPON3BOACTBEHHbIX 30HaX 6€3 BO3AENCTBIS ONacHbIX 1
BPe/IHbIX MPOU3BOACTBEHHbIX (DAaKTOPOB.

O6opyoBaHWe MpefHa3HaueHo ANs KPYrNOCYTOUYHON HemnpepbiBHOM
3KCMnyaTaumun 6e3 NoCTOSIHHOTO NPUCYTCTBUS OBCYKMUBAIOLLErO
nepcoHana

19.MHdopmMaums o mepax npu
HEMCrpaBHOCTI 060pY0BaHNS

B ciyuae o6HapyXeHWsi HeMCNPaBHOCTY 060PYA0BaHNS:

— BbIKNOUMTE 060pY/AOBaHME,

— OTKNOUNTEe 060PYAOBaAHUE OT INEKTPUUECKON CeTH,

— 06paTUTECh B CEPBUCHIIA LIEHTP UMM K aBTOPU30BaHHOMY Aunepy Ans
nonyYeHus KOHCybTalun UM pemMoHTa 060pyoBaHuNs

20.Mecsiy, M rog U3roToBneHus u (unwm)

MHdopMaLms o mecTe

HaHeceHus 1 crnocobe onpeaeneHns roga

W3roTOBIEHMUS

[laTa n3roToBnieHns yCTPOIACTBA yka3aHa Ha kopobke B chopmate MM/
(MM-mecsu, IM-rog).

21.3HaK cooTBeTCTBNA
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BknapbIlW K KpaTKOMY pyKOBOACTBY Monb3oBatens(Tonbko ans Pecny6nuku Benapycsb)

1.M3rotosuTeENb, aApEC

Xyasait TekHonomxuc Ko., N1ta. KHP, 518129, r. LL3HbWK3Hb, JlyHraH,
baHbTsHb, AAMUHUCTPaTUBHOE 3MaHne XyaBait TekHonomxuc Ko., /1T,

(Huawei Technologies Company Limited, Administration Building, Huawei
Technologies Company Limited, Bantian, Longgang District, Shenzhen,
518129, Kutait)

Ten.: +86-755-28780808

2ToproBas Mapka

HUAWEI

3.HanmeHoBaHMe 1 o6o3HaueHne

Cmapt-yacel HUAWEI WATCH GT 2e mopens HCT-B19

4.HasHaueHune

HUAWEI Watch GT 2e - 370 yMHble Yacbl C NOAAEPXKKON aBTOHOMHOW
paboTbl 0 ABYX HefieNlb U BCTPOEHHbLIMI UHTENEKTYanbHBIMU (YHKLUAMI
(MOHWUTOPWHT CHa, cepAieuHoro putMa, GPS v np.)

5.XapaKTepucTuki 1 napameTpbl

Bluetooth/GPS

6.MnTaHne

-aKKyMynstopHas 6atapes: 455 MA*Y

7.CtpaHa npou3Bo/cTBa

Kutaii

8.CootBeTcTByeT TP TC

TP TC 020/2011 «3neKTPOMarHUTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUUYECKUX CPeaCTB»
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9.Mpasuna v ycnoeus 6e3onacHoit O60pyaoBaHMe NpejHa3HaueHO A4S UCMONMb30BaHWUS B 3aKPbITbIX

aKcnnyaTaumm (MCNonb3oBaHMs) — OTanaMBaeMbIX NOMELLEHWUSX NPY TemMnepaType OKpyXatoLLero Bosayxa 5-40
rpaa. C, u OTHOCUTENbHOW BNAXHOCTYW He Bbiwe 90%. O6opyAoBaHue He
HYX/1a€TCs B NePUOANYECKOM 06CNYXNBAHUN B TeUeHUe CPoKa Crlyx6bl. CPoK
cnyx6bl 2 ropa.

10.MpaBuna 1 ycnosus MoHTaxa MoHTax 060py/0BaHUs NPOU3BOANTCS B COOTBETCTBUM C KpaTkum
PyKOBOACTBOM MO/b30BATE/sl, NPUNaraeMoM K JaHHOMy 060pyA0BaHMIO.

11.Mpasuna u ycnosus xpaHeHnsi O60PYAOBaHNE AOMKHO XPaHUTLCS B 3aKPbITbIX MOMELLEHWSX, B 3aBOACKON
ynaKoBKe, Npu TemrepaType oKpyXatoLero Bo3ayxa ot MuHyc 10 o nntoc
50 rpap. C (He 6onee 1 Mecsua); ot MuHyc 10 go nntoc 45 rpaa. C (He
6onee 3 mecsues); oT MuHyc 10 ao nntoc 25 rpag. C (He 6onee 1 ropa), u
OTHOCUTENLHOW BNAXHOCTW He Bbile 90%. [lonyckaeTcs WTabenuposaHue
o BbicoTe He Gonee 10 wT

12.MpaBuna v ycnosus nepeBoski MepeBo3ka M TPaHCMOPTMPOBKa 060PyAOBaHMS AONYCKAeTCs TONbKO B

(TpaHCnopTMpoBaHNs) 3aBO/ICKOIA YNaKOBKe, M06bIMU BUIAMM TPAHCMOPTa, 6e3 orpaHnyeHmns
PacCTosHUIA.

13.Mpasuna u ycnosus be3 orpaHuueHuit

peanusauuu

14.Mpasuna u ycnosus Mo oKOHYaHWM Cpoka CNyX6bi 060pPyAOBaHUS, 06paTUTECH K OhULIMANBHOMY

yTUAM3auMmn [Mnepy 151 yTUNU3aLnuu 060pyA0BaHMS.

61



15.Mpaeuna u ycnosus
NOAKMIOUEHMS K 3EKTPUYECKON
CeTU U IPYTUM  TEeXHUYECKUM
cpeacTsam, nycka,
perynupoBaHusi 1 BBeAEHUS B
3KCMyaTaumio

MpousBoanTcs B cOOTBETCTBUM C KpaTKiM pyKOBOACTBOM MoMb30BaTens,
npunaraemMom K AaHHOMy 060pyA0BaHMIo.

16.CBeaeHns 06 orpaHnueHnsx

B MCMONb30BaHUN C y4eTOM
npeiHasHaueHns Ans paboTbl B
KWMbIX, KOMMepPUeckux n
NPOM3BOACTBEHHbIX 30HaX

O6opyfoBaHe NpeaHasHaUeHo ANs UCMOMbL30BAHNS B KUbIX,
KOMMepUeCKuX 1 MPOMU3BOACTBEHHBIX 30HaX 6e3 BO3e/CTBUS ONacHbIX 1
BPe/HbIX MPON3BOACTBEHHBIX (haKTOPOB.

O6opyfoBaHWe MpefjHa3HaueHO ANs KPYrNOCYTOUHON HernpepbiBHOM
3KCMNyaTaumun 6e3 noCTosiHHOTO MPUCYTCTBUSI 06CYXMBAIOLLLErO nepcoHana

17.MHcopmaums o mepax npu
HencnpaBHOCTV 060pyAOBaHUS

B cnyuae o6Hapy>XeHusi HeMCnpaBHOCTU 060PYAOBaAHUS:

—BbIK/IOUNTE 060PyAOBaHME,

—oTKNoUnTE 060py/AOBaHNE OT INEKTPUYECKOI CeTH,

—o6paTuUTech B CEPBUCHBIN LLEEHTP UM K aBTOPU3OBAHHOMY Aunepy Ans
MONyYeHNs KOHCYNbTaLUMN UM peMOoHTa 060pyA0BaHNS

18.KomnnekTauus

YMHble yachl - 1 Wwt.

3apsiaHoe YCTPOWCTBO - 1 LWT.

kabenb - 1wt

KpaTKoe pyKOBOACTBO Mofb3osaTens - 1 wr.
rapaHTUHbINA TanoH - 1 wr.
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19.Mecsi, 1 rof, w3rotoBneHust  [laTa M3roTOBNEHUsi YCTPOWCTBA ykasaHa Ha kopobke B hopmate MM/IT
n (unn) wncopmaums o mecte  (MM-mecsu, M-ron).

HaHeceHusi 1 crocobe

onpefieneHnsi rofja U3roToB/eHust

20.Mmnoptep B PB COOO «MobunbHble TeneCuctembi», Np-T HezaBucumocTy, 95-4, . MUHCK,
220043 Pecny6nuka benapycb
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Panduan Memulai Cepat
1. Pengisian daya

Sambungkan jam tangan ke kabel pengisian daya, sebagaimana ditunjukkan pada gambar berikut.
Sejajarkan dan pasangkan port pengisian daya dengan magnet yang ada pada dudukan pengisian daya.
Level baterai akan ditampilkan di layar. Tombol Naik

Tekar'1J dan tahkan tom}?gl .
(@ tersebut untuk meng idupkan
daya, mematikan daya, atau
= memulai ulang jam tangan.
—@ Tombol Turun \

~ « Lap port pengisi daya hingga kering sebelum mengisi daya.

» Gunakan kabel pengisi daya tersendiri yang diperoleh bersama jam tangan Anda untuk mengisi dayanya
2. Mengunduh Huawei Health
Untuk mengunduh dan memasang aplikasi Huawei Health, pindai kode QR yang ada di sisi
kanan dokumen ini, atau cari Huawei Health di AppGallery atau toko aplikasi lainnya.
3. Menyandingkan gelang dengan ponsel Anda Ot
Dari daftar perangkat di aplikasi Huawei Health, pilih jam tangan dan ikuti petunjuk di layar AppGallery
untuk menyelesaikan penyandingan.
4. Mendapatkan bantuan
Lihat bantuan online di aplikasi Huawei Health untuk informasi lainnya tentang koneksi dan fungsi, begitu
pula kiat penggunaan. )

® Mikrofon
® Sensor denyut
jantung

Port pengisian daya




Hak cipta © Huawei 2020. Semua hak dilindungi undang-undang.

DOKUMEN INI DIMAKSUDKAN UNTUK TUJUAN INFORMASI SAJA, DAN TIDAK MENGGANTIKAN JENIS
GARANSI APA PUN.

Merek Dagang dan Izin

g% HUAWE]I, d s" i i

HUAWEI, , dan ©"< adalah merek dagang atau merek dagang terdaftar dari Huawei

Technologies Co., Ltd.

Merek kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan

penggunaan tanda ini oleh Huawei Technologies Co., Ltd. dilakukan di bawah lisensi.

Merek dagang, nama produk, nama layanan, dan nama perusahaan lain yang disebutkan mungkin

merupakan hak milik dari pemilik yang bersangkutan.

Kebijakan Privasi

Untuk lebih memahami bagaimana cara kami melindungi informasi pribadi Anda, harap lihat

kebijakan privasi yang ada di http://consumer.huawei.com/privacy-policy, atau baca kebijakan privasi dan

persyaratan layanan menggunakan aplikasi tersebut setelah menyandingkannya dengan ponsel Anda.

Detonator dan Area Peledakan

Matikan telepon seluler atau perangkat nirkabel Anda ketika berada di area peledakan atau di area

yang dipasangi tanda untuk mematikan "radio dua-arah" atau "perangkat elektronik" agar tidak
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mengganggu operasi peledakan.

Operasi dan keselamatan

« Menggunakan adaptor daya, pengisi daya, atau baterai yang tidak disetujui atau tidak kompatibel
dapat menyebabkan kebakaran, ledakan, atau bahaya lainnya.

Suhu yang ideal adalah -20°C hingga +45°C.

Beberapa perangkat nirkabel dapat memengaruhi kinerja alat bantu dengar atau alat pacu jantung.
Berkonsultasilah dengan penyedia layanan Anda untuk mendapatkan informasi lainnya.

Produsen alat pacu jantung merekomendasikan jarak minimum sejauh 15 cm yang harus dijaga
antara perangkat dan alat pacu jantung untuk mencegah gangguan potensial dengan alat pacu
jantung tersebut. Jika menggunakan alat pacu jantung, pegang perangkat di sisi yang berlawanan
dengan letak alat pacu jantung tersebut dan jangan membawa perangkat Anda di saku depan.
Jauhkan perangkat dan baterai dari sumber panas berlebihan dan sinar matahari langsung. Jangan
letakkan perangkat dan baterai di atas atau di dalam perangkat pemanas, seperti oven microwave,
kompor, atau radiator.

Patuhi peraturan perundang-undangan setempat ketika menggunakan perangkat. Untuk mengurangi risiko
kecelakaan, jangan gunakan perangkat nirkabel Anda ketika berkendara.

Untuk mencegah kerusakan terhadap komponen atau sirkuit internal perangkat Anda, jangan
gunakan perangkat di lingkungan yang berdebu, berasap, lembap, atau kotor atau di dekat medan
magnet.

66



Jangan menggunakan, menyimpan, atau mentransportasikan perangkat di tempat penyimpanan
bahan mudah menyala atau mudah meledak (misalnya, di SPBU, depot minyak, atau pabrik kimia).
Menggunakan perangkat Anda di lingkungan ini akan meningkatkan risiko ledakan atau kebakaran.
Buang perangkat ini, baterai, dan aksesorinya sesuai dengan peraturan setempat. Perangkat, baterai,
dan aksesorinya tersebut tidak boleh dibuang sebagai limbah rumah tangga biasa. Penggunaan
baterai yang salah dapat menyebabkan kebakaran, ledakan, atau bahaya lainnya.

Perangkat ini telah menjalani pengujian dan telah menunjukkan daya tahan terhadap air dan debu
pada kondisi lingkungan tertentu.

Perangkat ini memiliki baterai terintegrasi yang tidak dapat dilepaskan, jangan mencoba melepaskan
baterai, jika Anda melepaskannya, perangkat dapat menjadi rusak. Untuk mengganti baterai, bawa
perangkat ke pusat layanan resmi.

Apabila baterai bocor, pastikan bahwa elektrolit tidak bersentuhan langsung dengan kulit atau mata
Anda. Apabila elektrolit menyentuh kulit Anda atau memercik ke mata, segera basuh mata Anda
dengan air bersih dan hubungi dokter Anda.

Ketika mengisi daya perangkat, pastikan adaptor daya ditancapkan ke soket yang ada di dekat
perangkat dan mudah diakses.

Cabut pengisi daya dari stopkontak listrik dan perangkat saat sedang tidak digunakan.

Jangan menempatkan benda logam yang tajam, seperti pin, di dekat mikrofon. Mikrofon dapat

menarik objek ini dan mengakibatkan cedera.
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Perangkat nirkabel dapat mengganggu sistem penerbangan pesawat. Jangan gunakan perangkat
Anda bila perangkat nirkabel tidak diizinkan sesuai dengan peraturan maskapai penerbangan
tersebut.
Untuk memastikan kinerja audio terbaik dari mikrofon perangkat Anda, gunakan kain untuk
mengelap area mikrofon yang telah terpapar air. Jangan gunakan mikrofon sampai area yang basah
tersebut telah benar-benar kering.
Informasi mengenai pembuangan dan daur ulang
Simbol tempat sampah beroda yang disilang pada produk Anda, baterai, literatur, atau kemasan
mengingatkan Anda bahwa semua produk elektronik dan baterai harus dibawa ke titik
pengumpulan limbah terpisah ketika sudah tidak digunakan lagi; mereka tidak boleh dibuang
pada sistem pengelolaan limbah biasa bersama sampah rumah tangga. Pengguna bertanggung
EE awab untuk membuang peralatan tersebut dengan menggunakan titik atau layanan
pengumpulan yang ditetapkan untuk mendaur ulang secara terpisah limbah peralatan listrik dan
elektronik (WEEE) dan baterai, sesuai dengan undang-undang setempat.
Pengumpulan dan daur ulang peralatan yang benar membantu memastikan bahwa limbah peralatan
listrik dan elektronik (EEE) didaur ulang dengan cara yang melestarikan bahan berharga serta
melindungi kesehatan manusia dan lingkungan, penanganan yang salah, penghancuran yang tidak
disengaja, kerusakan, dan/atau daur ulang yang salah ketika peralatan tersebut sudah tidak digunakan
lagi dapat membahayakan kesehatan dan lingkungan. Untuk informasi lainnya tentang ke mana dan
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cara mengantarkan limbah EEE Anda, harap hubungi otoritas, peritel, atau layanan pembuangan
limbah rumah tangga di tempat Anda atau kunjungi situs web http://consumer.huawei.com/en/.
Pengurangan zat berbahaya

Perangkat ini dan setiap aksesori kelistrikan mematuhi aturan setempat yang berlaku mengenai
larangan penggunaan zat berbahaya tertentu di dalam peralatan listrik dan elektronik, seperti
peraturan EU REACH, RoHS, dan Baterai (jika disertakan), dll. Untuk mengetahui deklarasi konformitas
tentang REACH dan RoHS, harap kunjungi situs web kami http://consumer.huawei.com/certification.
Kesesuaian terhadap peraturan di Uni Eropa

Persyaratan paparan RF

Informasi keamanan penting mengenai paparan radiasi frekuensi radio (RF):

Pedoman paparan FR mengharuskan agar perangkat digunakan pada jarak minimum 1 cm dari wajah
manusia dan hanya dipakai di pergelangan tangan.Kegagalan untuk mematuhi pedoman ini dapat
menyebabkan pemaparan RF yang melebihi batas yang ditetapkan.

Pernyataan

Dengan ini, Huawei Technologies Co., Ltd. menyatakan bahwa perangkat HCT-B19 ini memenuhi
persyaratan esensial dan ketentuan lain yang relevan dari Pedoman 2014/53/EU.

Versi DoC (Deklarasi Konformitas) terbaru dan yang valid saat ini dapat dilihat di
http://consumer.huawei.com/certification.
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Perangkat ini dapat dioperasikan di semua negara anggota Uni Eropa.
Patuhi peraturan lokal dan nasional tempat perangkat tersebut digunakan.
Perangkat ini dapat dilarang penggunaannya, tergantung pada jaringan lokal.
Pita frekuensi dan daya
(a) Pita frekuensi pengoperasian peralatan radio: Beberapa pita frekuensi mungkin tidak tersedia di
seluruh negara atau di seluruh area. Harap hubungi operator setempat untuk perincian lainnya.
(b) Daya frekuensi radio maksimum yang dipancarkan pada pita frekuensi pengoperasian peralatan
radio: Daya maksimum untuk semua pita frekuensi adalah kurang dari nilai batas tertinggi yang
ditetapkan dalam Standar Harmonisa terkait.
Batas nominal pita frekuensi dan daya pancar (teradiasi dan/atau terkonduksi) untuk peralatan radio
ini adalah sebagai berikut:
HCT-B19: Bluetooth: 13 dBm
Informasi Perangkat Lunak dan Aksesori
Direkomendasikan untuk menggunakan aksesori berikut ini:
Dok pengisian daya: AF39-1 Kabel pengisian daya
Versi perangkat lunak produk tersebut adalah HCT-B19: 1.0.0.6
Pembaruan perangkat lunak akan dirilis oleh produsen untuk memperbaiki bug atau meningkatkan
fungsi setelah produk tersebut dirilis. Semua versi perangkat lunak yang dirilis oleh produsen telah
diverifikasi dan masih memenuhi ketentuan dari peraturan terkait.
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Semua parameter RF (misalnya, jangkauan frekuensi dan daya output) tidak dapat diakses pengguna,
dan tidak dapat diubah pengguna.

Untuk informasi terbaru mengenai aksesori dan perangkat lunak, harap lihat DoC (Deklarasi
Konformitas) di http://consumer.huawei.com/certification.

Buka Pengaturan > Tentang > Informasi Regulatori (Settings > About > Regulatory Information) di
perangkat tersebut untuk melihat layar E-label.

Harap kunjungi http://consumer.huawei.com/en/support/hotline untuk melihat hotline dan alamat
email terbaru di negara atau kawasan Anda.

Perhatian: Setiap perubahan atau modifikasi terhadap perangkat ini yang tidak disetujui secara
tertulis oleh Huawei Technologies Co., Ltd. dapat membatalkan hak pengguna untuk mengoperasikan
peralatan tersebut.

Produk ini tidak dirancang untuk menjadi perangkat medis, dan tidak dimaksudkan untuk
mendiagnosis, mengobati, menyembuhkan, atau mencegah penyakit. Semua data dan pengukuran
harus digunakan untuk referensi pribadi saja. Dok pengisian daya tidak tahan air. Lap port, kontak
logam, dan perangkat hingga kering ketika mengisi daya. Jika Anda mengalami rasa tidak nyaman di
kulit ketika memakai perangkat, lepaskan perangkat dan periksakan ke dokter.
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RO © Bt - X5 FE—EEN SR FIORERA  REEEEFERMSINE
(EFRSHERE  BWERCMHE T EEEYERRES Mo CMEERERENRE
FEREEEEREMAREDFHEMAEENBRME TR (WEEE) RUISE LIRS 2R R
fii
IERESE PN EIKIER AR BB B R LAMRFE S RFNRE A B R RINRRNS W EEIE
Fi&f (EEE) @ FERBEASHERE  FTERE  SHMKIE « RIF A E KT R RIRIREE - 1
FTHEEH EEE BEEYNEEBMEFSENEN  FRASENTENE SENNRAERYEER
ik @ik https://consumer.huawei.com/tw/ °
WAOBEENE
AEBEHABRERATA BB F BT EA S EERREREEARE » fl20 EU REACH » RoHS
AN (FENT ) B - 407 REACH # RoHS FFa R » sESahE FHIMEIL
http://consumer.huawei.com/certification ©
HEEERE
EIGEIEE (RF) RERE
FIRIEIGSIEE (RF) SHERBENEER2EM :
TRIZEIE (RF) REERE - AEBREERTED 1 ADRER - BERMEEFE L - R8T LREE
FIRPSERIREIAE (RF) REEBB LR -

EREA
FARMBIRATNSUER - A%E HCT-B19 54 2014/53/EU 8L MBH R EMERIRTE
B#H0 DoC (&1 ) BXHRATZE http:/consumer.huawei.com/certification 178
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BIBHEIERIERE -
{EREEEFIVRIESETE RF 28 (50 SEREEMIMHIIER )
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http://consumer.huawei.com/en/support/hotline °
ER L HOUEARENEEREN  RECBERRIEIRASBEZIREHERE @ FIReEISmERE
HRFB L
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B
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F b HUAWEI
A5 HCT-B19
E{#% : HUAWEI WATCH GT 2e
SHEH | EREAMNEIRAST

Huawel Technologies Co., Ltd.
EORIER : AMEIRBIRAT
HBhE : ZRAETE A BN T 55 ~ 57 8% 318
EFRMSERS : 0800 - 888 - 575
B4 : https://consumer.huawei.com/tw/
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Company LetterHead

[RAVESEEREREHEE
Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking
KfREiE - BATFE GT 2e / HUAWEI WATCH GT 2e Bk (B=() : HCT-B19
Equipment name Type designation (Type)
PRAE R B CLERFER
= Restricted substances and its chemical symbols
i x ] INE SRR ZIRTHEE
Unit Lead| Mercury |Cadmium| Hexavalent |Polybrominated Polybrominated
(Pb)| (Hg) (Cd) | chromium (Cr'®) |biphenyls (PBB)|diphenyl ethers (PBDE)
- o o o o o
[e] o [e] o] [e] o
o o (o] o] o] o
- o o o] o] o
A o O o O o

%)
B 01wt % "R " B 0.01 wt % “ FRIBIRMME BN S RBHEO S REEE -
Note 1: “Exceeding 0.1wt%” and “exceeding 0.01wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
BE 2.7 O (RIEERBYEZ BN S BRBHED LS BEMEE -
Note2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.
5% 3 RISZIEIRAMERHHAIER o
Note 3: The ‘- indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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EREE #FATFE GT 2e | HUAWEI WATCH GT 2e

RY £ x & x5 (Ef:mm) :53x46.8x10.8mm
A uBer ?)%r‘élér—;l““ ( FeEREBIERE » R

Eas %4359 (FEEENER)

A R~ :1.39 %0¥ » AMOLED ¥ &2 % ﬁ}g
MBIEIRIE B LT AAIBE) « 2hEE
FRAFTE © 454*454 » PPI 326

Bt BE 455 mAh  BR . FEIREMERIT R AYEI

FENE BIRIEH T EIR

EEOFSBEY 2.4 GHz » BT5.1 » % BLE/BR/EDR

e =15

REFERHETX Android 4.4 RLAE 1 i0OS 9.0 RELE

ERIEE 3 :

RBIEE - PEIR(E
EJEE ( PPG 2
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Copyright © Huawei 2020. All rights reserved.
AERFSERADOD. WEDBRIEDITVEE A
AR

g'é HUAWET EBJZO“@'QL;I\ Huawei Technologies Co., Ltd. DEIZE & fo I EREIET I,

HUAWEI

Bluetooth® $ & U % @ 0 3 |& Bluetooth SIG, Inc. DB FREIZT T, Z DREHIZD A & Huawei

Technologies Co., Ltd. ICED S AMETNTVET,

AFICRHEINZOMOEE, HE. T—EX. 2HBIE. ZNThOEFNBICRBELEY.

BANERFRES

BEABROIREICRIT B 5EMIE. https://consumer.huawei.com/jp/privacy-policy/indexhtm % Z&i,

BB AX— R T A2 EDRT I THRICT T 2 ER L HEANEREESHE £ U?UFFJ*E‘F’J’J:

RRLTL TV

B RN

c BERUNDTRESR. VL— R BEHERTIE. BB RABCOREEED FT,

c AEBEREYT IRNICARBHFISTPRB L OREPFENNTEL T L\fé\b\ CeEBRLTT

TV FELTVWBBEERESHIVEALTINWISERLTTIW, § ?@F“"ﬁ@ﬁﬂt A

DEJ,

RBAREREIE -20°C ~ +45°C TY,

—E DRI IR PR —AX— D —DOERICHEZ S5 3ARELH D £, FHMIL.
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BBRX—H—ICBBLEDE T L,

R=ZAA=H—DHERETIE. R—AX—N—LDFHEEBT Z1-DICR—IAX—H—C
AEBREREIScm ULB L TERTZIEEZHRLTVWET, R—IAX—N—%FERAT 35
B ARRER—ZRX—H—D5 15em U BRI 1 TEBE LIFHETL TSIV,
AHRIEEES LUVBEHFBEXZETTREL TV, BFLYI. A—T&FkiF50I—
RIREBHAEBOCIRICENEVWTLLETW,

AR EFEATIRICIIEEOERPRFZET LTIV, BHRALOSD. EERIEE
HWREEFEALABVWTLLIEIL,

o FEROMRPAIMEERADEEZH < HIC. ETH. B ZROFBVIBFHAPHEIDZIET

IBEALBVTIRTL,

HY DY RE YR RHEIER. ZRIHE, 5IAPREOBNDH S5 TARGE £, RE.
EXLABVWTLRT V. CS LIS THEAT 2 LIBELAKNECBERENRCADET,
AR, HERISFEHORAICH > TEELTLRIV. —ROREATHL LTLAD LBV
TLRETV. MOJVWEEZRD L. KKPBRREBEOREE RO 9,

 FRRICRHEIN TV S ERIINEEOLOH BMOATENTIE A BRICDAT L.

BMAFRIE, AT BEEEMDHOARRBIRTY, FIFARMMNEBET SAMEMNBD. 20
e, RILEREZRIT SN RBARENHD &7, BMERTRTZHEIE. EROY—E
2RI TRBELTLRE L,

o BUARRBN LIS R BRRICEEMN A VLS ICL T RT W BRRIEEICHNID.

BICA2TcHAIE. TCUICENVARKTHEWRL. ERMICHEKL TRET L,
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CFRALTLVAVESIE. AVEY P ERBRDNSRERD IS EHRV TSI L,

¢« REMFBOZIFICEOHEOHHBEBEOYEBNBEVWTLLETV., REHTFIHOBEAD
SEEOYWESIEF DO BROREICAZHAEDHBDET,

o EISHBIIMEROMES AT LEHETZHENDHD 7, MEIHORAICE->T. £
IREBR DA SN TWAR VS TIRARRZEALBVTIRI L,

« RAEROF =T« AMBEERARICKIET Z720IC. I1 VP AE—D—ORAOBIENTE
By BULERSHAVHETINWICHIE> TR,

R

BREICE>TE. REFEOBEAICED. AEXEAICE - TIE. DDA B3N, BEREHDE

L3ZehHbEs, BEDVELIBER. BLICERAZYH. EMOZREZITTILETL,

ZEFOME

ANET—2 (F4 RTLAE) : 5 X (Glass)

SAEEr — HEME : X7 L X (SUS316L)

Sl — 28T KU T S ARG +50% &5 R 7 7 A /N — (PA+50%GF)

RE> 27> L X (SUS316L)

NYRZAMSY T TU—FETI - ATV L R (SUS316L). ZR—=YEFTIL- ZILAOTS X~

< — (Fluoroelastomer)

ISy TERDOALEY : ZF7 L X (SUS316L)

Dt > —EB R U 7 2 KR (PA)

FRER— MMEF: X7 L X (SUS904L)
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Ny AR=YETFIE LV IOV IETIL- AT L X (SUS316L)
D RER—YEFIB LV 5SSy I EFIL - 7 LR (SUS3L6L)
W : AR—YETFI - ZILA0OITS X b — (Fluoroelastomer)
MRBE LTV 7ILICET 1R
AEZ B, Ny 7r—JEICEINLEERESIIRICNVENOVRESE,. Ba
E\/’é—%@?ﬁﬁéfift CHICEELTEIBROBVWILZRTDDOTHD. BEINTHRIL T
BREIIHENHDET, BR - STHBHEEY (WEEE) SLUTME. V1oL
PHRENLEEITS e, BESNINEBFRICI—F—BFOEETEEL TR
_—
ARREBNCNES KOV 7L TEILICED. BR - EFHSEEMIBEOSV\WEE
BLIEEFUHAIILEN. AMREREZRELE T, ARKRTRICAREYNICLIBLIED, R>T
IEPHBBLTLE 7D ELLUH A VLTI RVESICIH. ARPREBICEEZRIFTS TN
NHHET, B - EFHEBREVORESECEESHICET 23, SBEAKOREGREE.
CHIIERERR. ABREBALLRGEERCICEHAVEDE CIZT W,
BEMHE ORI
FERBFLVEFHIRRIG. BEFEBTOREDOERMEOFEROHIRICET 2HRMORA (EU
REACH. RoHS. &Rl (BHHEFEN3HEE) ) £EFLTLET, REACH & U RoHS D&
BICET ZRHOBERICOVTIE. https://consumer.huawei.com/certification & ZE < 23 L\,
EU RFIES
EEAREREN
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BAKKRICETZEELRRLER
BEREEA RS2 TId. ABRRBIEEDSRE lom 3BEL TERAL. FEICOAEET DL
SEFDITONTVET, AHA RS VEEFTILVREIE, FIREZBR 25 EHEELS
1T3BEDBDFT,
=]
Huawei Technologies Co., Ltd. l&. A&& (HCT-B19) H'15% 2014/53/EU DEAMEBHF S & U
ZOMOBEEREICEAL TVWAI L EIIICESLET,
BEESE (DoC) DEFNDEMAR/N—T 3 4. https://consumer.huawei.com/certification
THESRRIRET Yo
ARBIF. EUDITRTOMBETERATIE T,
ARREFAY ZEPTRMOBANAE> T L,
AHEBIFORY bT—TICE D FAIFIRINZISEDHD T,
ARBELEN
(a) ESHIHBNET 2 BIREH | BOHIEIC K > TE. —HBORFEEHIFATIAVEAEL D
DEY, FHRICOLTIE, FBHIOBEREEICEBLEDEILLI,
(b) EARMEBENBET B ARBHE TEEINZIRABGARKES : IRTOREBFICHITS
BAENIG. BETIEGRERTRESNALRESIDECHE>TVETS,
RERHIRIOER AR AREHE OREEN (RS LU/ E3MEE) ORFHIRERUTO
BDTY,
HCT-B19: Bluetooth: 13 dBm

91



IRTOBARNTXA—4 (AEBEECHABARY) F2A—F—Hh5T77EA LD, EE
THEWRTEEEAS

SR EAEB/ICH LT Huawei Technologies Co., Ltd. THRAICAR I N TLARLARSRIC
WIBREENI—H—IC& > TITbNEBAICIE. 12— — 3 AR REIRIET 5 EXNBIERNE
W BIZEDHDET,

AHRIIERKBEL LTRA TN HOTIRACRR AL OZH AR AR, FHZENLLEHD
TIEBDERAIRNTOT B LVAEEISAATOBE L LTOAMERALTLIZEV, REAR
YOG THKERRTIEB D EE AKR— M SBOEMID AEERIEVCRETRBEL TS,
TNA RN TWS L SICHPUARREZ R R TI5E I EAZX O ERMICEA L T T W,

KiffBEESER

BFHRIREEZHER Y B I, WRT [ 8RE ] > [ KGR | > [ MHENE] | (Settings > About >
Regulatory Information) ICBE L T f2& W\,

REICTRYyFEOY—ZRIFLL. REY—JZRTLET,

CHAOEPHIFHORFORY bS1VELUX—ILT KL RIZDWVWTIE
https://consumer.huawei.com/en/support/hotline ZREERL T 23 L\,
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Hwéng dan nhanh
1. Sac thiét bi
Két n6i ddng ho vai cap sac nhw hién thi trong hinh dwai day. Can chinh va gan cong sac vao nam cham
cla dé sac. Murc pin sé dwoc hién thi trén man hinh.

Nuat hwéng 1én

Nhén va git nat dé bat

\—®ngubn, tat ngudn hoac ® Micro
khai dong lai dong ho. {® Cam bién nhip tim
/—@) NUt huong xudng

Céng sac pin

@ . [alrsach c6ng sac trwdce khi sac pin.
+ Sir dung cap sac chuyén dung di kém vong deo tay dé sac pin.

2. Tai Huawei Health
Dé tai xubng va cai dat ¢ng dung Huawei Health, quet ma QR & bén phai hodc tim kiém
Huawei Health trong Ctra hang AppGallery hoac cac clra hang (ng dung khac.

- A: A A ze men A r
3. Ghép dbi dong ho véi dién thoai A il
Tir danh sach thiét bi trong (rng dung Huawei Health, chon ddng hd tay va lam theo chi dan  AppGallery
trén man hinh dé hoan tat ghép doi.
4. Nhan tror gitp
Xem tror gitip tryc tuyén trong (ng dung Huawei Health dé biét thém thong tin vé két ndi va chirc néng,
cling nhw cac meo hiru dung.

=
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Ban quyén © Huawei 2020. Bao Iwu moi quyén.

TAI LIEU NAY CHI MANG TINH CHAT CUNG CAP THONG TIN VA KHONG CAU THANH BAT KY CAM
KET NAO.

Thwong hiéu va Gidy phép

g’é , HUAWEI va g’é la thwong hiéu hoac thwong hiéu da dang ky cta Huawei Technologies Co.,
HUAWEI

Ltd.
Nhan tir va biéu trung Bluetooth® 1a nhitng thwong hiéu da dang ky thudc sé hiru ctia Bluetooth SIG, Inc.
va viéc st dung nhan tir va biéu trung nay cltia Huawei Technologies Co., Ltd. déu dwoc c&p phép.
Céac thuwong hiéu, san pham, dich vy va tén cong ty khac duoc nhic dén co thé I tai san clia chli s& hiru twong tng.
Chinh sach Quyén riéng tw
D& hiéu o hon vé cach chung t6i bao vé thong tin ca nhan cia ban, vui long xem chinh sach quyén riéng
tw taj http://consumer.huawei.com/privacy-policy, hodc doc chinh sach quyén riéng tw va diéu khoan dich
vu bang trng dung sau khi ghép cap véi dién thoai.
Kip nd va Khu vic né min
Tat dién thoai di dong hoéc thiét bj khong day khi & trong khu vire nd min hoéc céc khu vuc cé dang tat “radio
hai chiéu” hoac “thiét bj dién & dé tranh anh hudng téi cac hoat dong nd min.
Van hanh va an toan
+ Viéc st dung bo chuyén déi nguén, bo sac hoac pin khong twong thich hay khéng duoc phé chuén co

thé dan dén hién tuong chay, nd hodc cac méi nguy hiém khac.
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Nhiét do ly twong la tir -20°C dén +45°C.

Mét s6 thiét bi khong day co thé gay anh hwong dén higu suét ctia may tro' thinh hodc may diéu hoa

nhip tim. Hay héi nha cung cap dich vy clia ban dé biét thém thong tin.

Cac nha san xuét thiét bj diéu hoa nhip tim khuyen cao rang ban nén duy tri khoang cach ti thiéu 15 cm

gilva thiét bi nay va may diéu hoa nhip tim dé tranh hién twong nhiéu cé thé xay ra. Néu siv dung may

tao nhip tim, hay gitr Thiét bj & phia déi dién voi may diéu hoa nhip tim va khéng mang thiét bj trong tui

trwde clia ban.

Gitr thiét b va pin tranh xa ngudn nhiét cao va anh nang truc tiép. Khdng dat thiét bj & trén hodc bén trong

thiét bj sinh nhiét nhu: 16 vi séng, bép 16 hay 16 sudi.

Tuan tht phap luat va quy dinh cta dia phwong khi st dung thiét bj nay. D& giam thiéu nguy co tai nan,

khéng stv dung céc thiét bi khéng day trong khi lai xe.

P& tranh 1am hong cac bd phan clia thiét bj hoac cac mach dién bén trong, khéng st dung thiét bj trong

mai tredng bui, khéi, &m wét, ban hodc gan tir truong.

Khéng st dung, lwu triv hay van chuyén thiét bi & nhirng noi dé chay nd (vi du: tram xang, kho dau, nha

may héa chéat). Dung thiét bj & nhitng méi trvdng nhw vay sé lam tang nguy co' chay nd.

Viéc thai b thiét bi nay, pin va cac phu kién phai tuan theo quy dinh clia dia phwong. Khong vt bo cac

thlet bi nay trong thung rac gia dung théng thuong. St dung pin khéng dung cach cé thé dan téi chay,

nd hodc cac mbi nguy hiém khac.

Thiét bj da duoc kiém tra va chirng minh kha nang chiu nwéc va bui trong cac mi truong nhét dinh.

Thiét bj st dung pin gén san, khong thé thay thé, dirng co thao pin, néu khong thiét bj co thé bi hong. Bé

thay pin, hay lién hé véi trung tam dich vu duoc Gy quyén.

Néu pin bi ro ri, hdy chac rang chat dién phan khéng tiép xuc tryc tiép voi da hodc mét cla ban. Néu
95




chét dién phan tiép xtc voi da hoac ban vao mét clia ban, hay rira bang nwéc sach va tham van bac sy.
« DA voi thiét bj co thé cam vao 6 c&m, 6 cAm phai duoc lap gan thiét bj va co thé dé dang tiép can.
RUt bd sac ra khéi cac & cadm dién va khi khéng stv dung thiét bj.
Khong dat vat kim loai sdc nhon, nhw ghim & gan micrd. Micrd cé thé hat cac vat nay va gay thuong
tich.
Céc thiét bi khong day co thé gay nhiéu hé théng bay clia may bay. Khong st dung thiét bi khi quy dinh
cla hang hang khéng khang cho phép st dung thiét bi khong day.
Dé dam bao higu suat am thanh tét nhat cho micrd cua thiét bi, hdy st dung mét miéng vai dé lau sach
viing micrd dé tiép xtc v&i nwdc. Khong st dung micrd cho dén khi viing wét da khd hoan toan.
Théng tin vé viéc thai bo va tai ché

Biéu tuong thung rac c6 banh xe bi gach chéo trén san phdm, ban hwéng dan hodc bao bi nhac

ban rang khi hét thoi han st dung, tat ca cac san phdm dién t&r va pin phai dwgc phan loai tai

céc diém thu rac; khong dwoc xt ly chung véi rac thai sinh hoat thueng. Nguoi ding chiu trach
nhiém thai bé cac thiét bi tai diém thu gom quy dinh, hoéc dich vu tai ché rac thai riéng biét cho
thiét bi dién va dién to (WEEE) theo quy dinh dia phwong.

Thu thap va tai ché thiét bj ctia ban dung cach giip dam bao rac thai dién va dién ti (EEE) duoc
tai ché theo céach co thé bao ton cac vat liéu co6 gia tri, bdo vé strc khée con ngudi va méi trvong. Xi ly
khéng dung phwong phap, v& hdng vé tinh va/hoac tai ché sai phwong phap vao cudi thdi han st dung
thiét bj c6 thé gay hai cho strc khde con ngudi va moi trudng. Dé biét thém thong tin vé dia diém va cach
thirc thu gom rac thai dién va dién t& (EEE), vui long lién hé voi cac co quan chirc nang & dia phuong,
clra hang ban 1é hoac dich vu x( ly rac thai sinh hoat, hoac truy cap trang web
http://consumer.huawei.com/en/.
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Giam bét chat nguy hiém déc hai

Thiét bi nay va péc phu kién dién di ké'm tuan tha cac quy dinh hién hanh tai dia phwong vé viéc han ché

str dung géc chat doc hai trong cac thi{et bi dién va dién tr, chéng han nhw céac quy dinh EU REACH, RoHS

va Pin (néu ap dung). Dé xem tuyén b tuan thd REACH va RoHS, vui long truy cap trang web

http://consumer.huawei.com/certification.

Tuan tha Quy dinh cua Lién minh Chau Au (EU)

Yéu cau vé tiép xuc RF

Théng tin an toan quan trong lién quan dén viéc tiép xtc véi birc x a tan sé vo tuyén (RF):

Huéng dan vé tiép xic RF yéu cau thiét bj chi duoc st dung & khoang cach tdi thiéu 1 cm tir khuon mat

ngudi va cb tay deo thiét bi. Viéc khong tuan thi huwéng dan nay co thé dan téi vuot qua gidi han tiép xtc

RF.

Tuyén bé

Huawei Technologies Co., Ltd. tuyén b réng thiét bi nay HCT-B19 tuan thi nhirng yéu cau co ban va cac

quy dinh khac c6 lién quan clia Chi thi 2014/53/EU.

C6 thé xem phién ban DoC (Tuyén bd Tuan thil) méi nhét va cé hiéu lyc tai http:/consumer.huawei.com/certification.

Thiét bi nay co thé hoat dong tai tit ca cac qudc gia thanh vién clia EU.

Tuéan tha cac quy dinh cta quéc gia va dia phwong & noi st dung thiét bj.

Thiét bj nay c6 thé bi han ché st dung, tliy theo mang tai dia phwong.

Dai tan s6 va coéng suéat

(a) Dai tan sé ma thiét bi vo tuyén nay c6 thé hoat dong: Mot sb dai tan sb co thé khong sén co tai tat ca cac
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quéc gia hoac tat ca cac khu vire. Vui long lién hé véi nha mang tai dia phwong dé biét thém chi tiét.

(b) Cong suét tan s6 vo tuyén t6i da duoc truyén trong cac dai tan sb ma thiét bi vo tuyén nay co thé hoat
dong: Cong suat toi da danh cho tat ca cac dai tan so6 thap hon gia tri giéi han cao nhat quy dinh trong Tiéu
chuén Hai hoa lién quan.

Du6i day la gioi han danh dinh cac dai tan s va cong suét truyén (duoc phat ra varhoac truyén tai) co thé
ap dung cho thiét bi v6 tuyén nay: HCT-B19: Bluetooth: 13 dBm

Théng tin vé Phu kién va Phan mém

Chtng t6i khuyén nghi st¢ dung cac phu kién dwoi day:

Dé sac: AF39-1 Cap sac

Phién ban phan mém san phém 1a HCT-B19: 1.0.10.99

Céac ban cap nhat phan mém sé duoc nha san xuét phat hanh dé stra I0| hodc tang cwdng chirc nang sau
khi san pham duwoc tung ra thj trwong. Tat ca cac phién ban phadn mém ma nha san xuét phat hanh da
dwoc kiém chirng va van tuan thli cac quy dinh c6 lién quan.

Nguwoi dung khong thé truy cap va thay ddi tat ca cac thong s6 RF (vi du nhw dai tan sb va cong suét dau
ra).

Dé biét thong tin méi nhéat vé& phu kién va phan mém, vui long xem DoC (Tuyén bd Tuan tha) tai
http://consumer.huawei.com/certification.

Hay vao Cai dat > Giéi thiéu > Théng tin vé céc quy dinh (Settings > About > Regulatory Information)
trén thiét bi d& xem man hinh nhan E.

Hay truy cap http:/consumer.huawei.com/en/support/hotline dé xem duwéng day nong va dia chi email méi
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cap nhat & quéc gia hodc khu vyc ciia ban.

Thén trong: Bat civ su thay ddi hodc chinh stra nao déi voi thiét bi nay sé khong duoc Huawei
Technologies Co., Ltd. chap thuan vi quy dinh tuan thi cé thé khang cho phép ngudi ding van hanh thiét
bi.

San pham nay khéng duoc thiét ké dé lam thiét bi y té va khong nhdm muyc dich chan doan, diéu tri, chiva
bénh hodc ngan ngira bét ky loai bénh nao. T4t ca dir liéu va ket qua do lvong chi dwoc str dung cho muc
dich tham khao ca nhan. Dé sac khéng khang nudc. Lau khd cdng, phan tiép xtc kim loai, va thiét b phai
kho réo khi sac. Néu ban thay khé chiu & da khi dang deo thiét bi, hay thao thiét bi ra va xin bac si tw van.
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